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THESE LITTLE BOYS who live
carved just like a pumpkin.

d in the vicinity of the foam glass house were fascinated to see it could be
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Coming soon: new CMHC wide-screen film

by Eric Minton

Although the release date
is still some months away,
Corporation  officials  were
able to see for the first time
last September the new wide-
screen  film produced for
CMHC by the National Film
Board. The film was shot in
1969 and 1970 in a score of
cities and towns across Can-
ada, some seven hours of
footage in all. From that, 17
minutes now flash across the
screen in a kaleidoscope of
colour and movement.

Literally miles of film re-
main on- the cutting room
floor but what remains on the
screen are impressions of
Canada, urban and rural, as
seen by the brillant screen
director-cameraman Jim Car-
ney. The use of the split-
screen brings all facets of
Canadian life to the viewer at
one time, from the quiet of
rural Nova Scotia to the very
contemporary  confrontation
between student and Establish-
ment.

Although the film was shot
some months ago, editing the
material and arranging it for
split-screen presentation has
proven to be time-consuming
as well as demanding for there
is a wealth of material that
must be screened and evaluat-
ed before final choices are
made. This has now been
done and the difficult optical
work has also been completed
so that the film is almost in
its final form.

The screen is never stll,
never dull. Images — roman-
tic, startling, downright brutal
— leap from the screen. Su-
permarket shopping becomes
less banal when you see it in
the same frame as the daily

routines in a city slaughter
house. And the ballet per-
forming for a society audience
is, after all, only a block away
from the derelict on skid-row.

Such vignettes are all part
of this new and very exciting
film. A well-known Canadian
composer in Victoria has been
commissioned by the Board
to write an original score.
That, plus sound effects and
title together with the neces-
sary credits, is all that remains
to be done on the film. No
commentary is planned. The
unforgettable visuals tell the
story and in 1972 they will
tell it on the wide screen of a

theatre in your neighbourhood
for plans are now underway
to present the film through
Columbia Pictures of Canada
on their theatrical circuit
across the country.

Later a 16mm version of
the film will be available to
Corporation offices particular-
ly for educational purposes.
And it is hoped that, from
seven hours worth of original
shooting, at least two short
films for students can be pre-
pared by the National Film
Board dealing with the look
and sounds of our cities from
Halifax to Vancouver.

Thousands visit sculpture

32,600 visitors to ‘habita-
tion sculpture’. That was the
total attendance at the Mon-
treal Museum of Fine Arts in
the heart of the metropolis
when the exhibit of ‘habitation
sculpture’ by Robert Roussil
came to a close, September 5.

In fact so many people had
climbed the narrow spiral
stairway to ‘the room at the
top that a short ‘time-out’ had
to be called midway through
the exhibition so the structure
could be further strengthened
against the daily stream of
visitors who delighted in
climbing all over the work
both inside and out, some-
thing that had not been fore-
seen when the Montreal show-
ing was planned.

But ‘habitation sculpture’
stood up to daily inspection
throughout the summer
months by people from all
parts of Canada and the
United States and -they kept
the hostess busy during the

exhibition answering ques-
tions on both the artist and
the work of art.

The work had been instal-
led originally for the Corpora-
tion by Information Canada.
They were again called on in
September, this time to dis-
mantle it. The sculptor, Ro-
bert Roussil, flew in from
France to be present and to
assist for his creation is with-
out blueprints or working
‘drawings of any kind. His
presence was thus essential if
all was to proceed smoothly,
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What's Inside

Paper houses ... ... . 3
House for $333 ... 3
How it's done ... ... 4
Meet an editor ... .. 6
Milk Truck .. .. ... 7
On the move .. ... ... 8

Experiment over: glass house
demolished with aid of saw

A 23-year-old experiment
came to an end in September
when the foam glass house
built in the industrial town of
Ajax, Ontario, using Corpora-
tion funds, was demolished.

After giving a cursory ex-
amipation to the slabs cut
from the walls, S. A. “Sam”
Gitterman, the president’s se-
nior adviser on technology
whose project this was, report-
ed gleefully: “It could stand
for another 40 years; it’s as
solid as the day it was put
up.” ‘
The house was built in
1948-49 to determine if a
material could be found to
replace the conventional
wood-frame wall thereby re-
ducing on-site labour to a
minimum and lowering con-
struction costs.

The new material would
have to be strong, rigid and
fire-proof, : resistant to wind,
heat transfer and moisture as
well as being easily bonded
with other materials and hav-
ing a pleasing appearance. If
a material could be found or
developed that had all these
qualities, that could be mass-
produced simply, progress
would be made in meeting the
demand for low-cost housing.

Foam glass was closest to
this ideal; it was lightweight
and a good insulator. Being
unicellular rather than porous,
water can’t seep and air can’t
go through it either. CMHC
approved the wuse of this
material despite the fact it
lacked two important qual-
ities: low cost and strength.
Foam glass is brittle and
crumbles easily so, to increase
the structural strength of the
house, two thicknesses of
foam glass were used in blocks
12 by 18 inches made into
four- by eight-foot panels. To
further guard against damage,
it was covered in cheesecloth.

A one-storey basementless
house was chosen for the ex-
periment consisting of two
bedrooms, bathroom, com-
bination living-dining room,
kitchen and utility room. The
flat roof was of conventional
construction  with-  mineral
wool between gyproc ceiling
and plywood cladding sup-
ported only by four-inch pre-
fabricated foam glass panels
and joists placed 12 inches
apart across the ceiling. The
floors of the rooms were of
concrete.

As nothing could be nailed
to the walls, aluminum win-
dows and wood-frame doors
were clamped in. All wiring
was concealed in the walls by
small channels in the foam
glass, then small pieces of
foam glass were fitted over
the wiring and covered by a
paste to give a smooth wall.
All outlets and switches were
fixed in place by. the same
quicksetting, rubber-based ad-
hesive used to bond the ver-
tical joints; special permission
was obtained from Ontario
Hydro to glue in the electrical
boxes. Kitchen cabinets and
bathroom units were pre-
fabricated, placed in position
and panels were erected
around them. Plumbing was
of conventional design except
that the piping below floor
level was connected before the
foundation was cast.

All components were as-
sembled by supervised, un-
skilled workmen. The side
walls and interior partitions
were put up together to form
a room and bonded with the
rubber-based adhesive. Six
workmen completely enclosed
the house in 16 hours — 12
hours for the walls and four
for the roof.

In spite of low on-site
labour, the actual cost of con-
struction per square foot
proved expensive and, on that
count, the experiment was a
failure. This was due to the
high cost of the foam glass.
At $17.00 a square foot, it
was more than double the
NHA average for single-fam-
ily houses which was listed at
$8.05 in 1949.

In the summer, the house
was excessively humid. Be-
cause of the material the walls
were made of, moisture in the
enclosed air was retained in
the house and it condensed on
the concrete floor.

However, there were some
successes.

All doors and windows
functioned properly, indicat-
ing the foundation had not
settled.

The record of heating costs
shows that the foam glass
house was the most economic-
al to heat of all houses of
similar size in the area, per-
haps because there’s mno
shrinkage; or warping of lum-
ber that might have permitted
cold air to enter- the house.

(continued on page 4)



Former director now adviser

A. F. Laidlaw, a member
of CMHC’s Board of Direc-
tors from 1959 to 1968, is
again associated with the Cor-
poration, this time as senior
adviser in co-operative hous-
ing.

Dr. Laidlaw has long ex-
perience in the co-operative
movement both in Canada
and abroad and served for ten
years (1958-68) as general
secretary of the Co-operative
Union of Canada. He was
active in the National Labour
Co-operative Committee at
the same time and had an im-
portant role in the councils of
the International Co-operative
Alliance (the world federation
‘of co-operatives with head-
quarters in London); then as
well. He was elected to its
executive committee in 1966.
For several years, he also
served on its technical as-

sistance committee for aid to
developing countries.

From 1956-58, Dr. Laid-
law worked in India where
he helped to inaugurate im-
portant changes in the train-
ing of personnel for co-oper-
atives. In 1968-69, he was
chairman of the Royal Com-
mission on the Co-operative
Movement in Ceylon. He also
assisted in an international
training course for co-oper-
atives in Australia in 1958
and has visited co-operative
projects in Latin America and
Japan. Last summer, he con-
ducted a course in co-oper-
atives at the University of
Lagos (Nigeria) for trade
union leaders from eight Afri-
can countries.

A native of Nova Scotia,
Dr. Laidlaw joined the staff

of the extension department
of St. Francis Xavier Univer-
sity in 1944 and served as as-
sociate director wuntil 1956
when he left for India. He
took post-graduate studies at
the University of Toronto and
was awarded the degree of
Doctor of Education in 1959,

Dr. Laidlaw is well-known
in Canada as an author. His
booklet “Training and Exten-
sion in the Co-operative

Movement”, published by the
Food and Agricultural Or-
ganization of the United Na-
tions, has been reprinted
several times' and translated
into several languages.

. Since returning from his as-
signment in Ceylon in 1969,
he has been professor of adult
education and = co-operative
studies at the Coady Inter-
national Institute of St. Fran-
cis Xavier University.

Staff Appointments

CHARLES A. D’AMOUR —

Appointed manager, Hull
Branch. 1In
1961, Mr

D’ ’Amour
joined the Or-
ganization and
Methods Di-
. > vision at
Head Office and, three years
later, was transferred first to
Administration and Finance
at the Quebec Regional Office,
then to the Montreal Branch.
He was chosen manager of
the Moncton (1966) and
Fredericton (1968) offices.
In 1970, he left CMHC to
become vice-president of the
New Brunswick Housing Cor-
poration, returning this year
as special projects officer,
Quebec Regional Office. He
has a Bachelor of Commerce
from the University of Ot-
tawa.

MICHAEL B. YOUNG — Ap-
pointed assistant manager,
! ; Victoria Of-
fice. Mr.
Young ob-
taine d/his
BA from
Simon Fraser
University,
then joined CMHC as a grad-
vate trainee with the Van-
couver Branch (1969), then
the Cranbrook Office (1971).
RoOSAIRE H. PIOTTE — Ap-
pointed manager, Montreal
Branch. A
. graduate of
. the University
of Montreal
with arts and
law  degrees,
Mr. Piotte
was self-employed as a solici-
tor before coming to the Cor-
poration in 1966 when he was
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named solicitor in the ILegal
Department of the Quebec
Regional Office. In 1969, he
was chosen manager of the
Hull Branch.

GEORGE H. HAYWARD — Ap-
pointed operations co-ordina-
tor, Ontario
Region. Join-
ing the Cor-
poration in
1955, Mr
Hayward was
constructi o n
inspector for the Gagetown,
Petawawa and Uplands pro-
jects ‘and project manager of
the Deep River project before
coming to the Engineering
and Construction Division,
Head Office in 1961 as an
engineering associate, then to
the Toronto Branch in the
same capacity. Two years
later, he was named manager
of the Elliot Lake Office, then
was loaned to the Nova Scotia
Housing Commission as as-
sistant director of Field Serv-
ices in 1970.

Thousands

(from page 1)

and although the sculpture
filled Arthur Lismer Hall at
the Museum almost to the
roof line, it was taken down
with surprising ease.

By September 14, the last
section of ‘habitation sculp-
ture’ had been removed from
the Museum, and the earth
floor that provided a tem-
porary bed on which it rested
had been cleaned up so that
not even a trace of dust re-
mained.

Fortunately, a short colour
film was made of the con-
struction and of the initial
showing in Montreal of ‘this
unique art object so you will
shortly be able to see on the
screen what all the excitement
and comment was about. The
vibrant personality of Roussil
and the dimensions of his
work fill the screen, just as
they did on the opening night
of the exhibition in Montreal
last June when ‘habitation
sculpture’ “came alive” to use
the . words of the Honourable
Robert Andras.

- the

Last two

Lithwick monographs

released

During the month of Sep-
tember, the last two mono-
graphs to support the Lith-
wick report were released.

The fifth study called “The
Urban Future” projects gal-
loping growth for Canadian
cities and finds an urgent need
for urban policy-making. If
present patterns of urbaniza-
tion persist, Montreal and
Toronto will have 6% million
inhabitants by the year 2001
and Vancouver 2% million the
study says. These three major
centres will dominate the
whole of Canada.

“The implications of the
forecasts are ' important for
the kind of living facing Cana-
dians packed into large urban
agglomerations,” Mr. Andras
said. “They are important for
the rest of the country: will
vast parts of Canada be left
out? And they are important
for the economic patterns that
develop between greatly ur-

banized areas in Canada with-

their counterparts across the
border, creating further ques-
tions about national control
over our policies.”

The: report has three au-
thors: the late Albert Goracz
who, until his death last year,
was chief economist — hous-
ing research at CMHC; Irwin
Lithwick and L. O. Stone.

The theme  of the sixth
monograph is that large Cana-
dian cities are not exerting
pressures for compre-
hensive urban polices they

could be exerting on both
federal and provincial govern-
ments.

This lack of pressure can
permit senior governments to
avoid developing urban policy
— or it can open opportuni-
ties for a government to ex-
ercise leadership — says “A
Survey of Alternative Urban
Policies”. The study is a col-
lection of essays that review
aspects of urban policies of
other countries, and was pre-
pared by Lionel D. Feld-
man and Associates, munic-
ipal affairs consultants in
Toronto.

The survey’s aim is to pro-
vide a standard by which
Canada’s past performance in
dealing with urban problems
can be measured and to in-
dicate areas where we might
usefully profit from others.
The authors examine policy
in the United States, United
Kingdom and Sweden.

“The Ministry of State for
Urban Affairs is starting now
to help catalyse and develop
a national urban policy over
some period of time — as
long as it is understood that
national does not mean federal
alone,” Mr. Andras said. “The
responsjbilities  of  various
levels of government are
respected, while the Ministry
seeks to provide some leader-
ship in getting the various
levels to plan and act to-
gether.”

DISTINGUISHED VISITOR — Mayor Jean Drapeau of Montreal joined
32,599 other visitors to ‘habitation sculpture’ while it was on view
at the Museum of Fine Arts. He was accompanied by Alain de C.
Nantel, (right) who was Quebec regionai director at the time.

Photo — Henry Koro



National Building Code
only code in Quebec?

The National Building
Code will be the only build-
ing code of use in Quebec if
the Quebec Association of
Architects, the Quebec Con-
struction Association and the
consulting  engineers that be-
long to the Quebec Engineer-
ing Society have their way.
They presented a memo ad-
vocating the adoption of the
Code to Jean Cournoyer,
Quebec Minister of Labour
and Manpower, August 18.

The organization gave the
following reasons for their
recommendation:

The value of the Code is
assured because the associate
committee for the National
Building Code and the tech-
nical committees that work on
it receive the assistance of
personnel from the National
Research Council’s Division
of Building Research.

In 1966, during the last
detailed inquiry of the use
made of the Code, 60 per
cent of the population was
represented in the municipal-
ities and other organizations
in the province that use the
Code in its entirety, or as a
base for their regulations or
for general reference.

The use of the Code is re-
commended by such diverse
organizations as CMHC, the
Association of Canadian Fire
Chiefs, the Urban Develop-
ment Institute, Canadian La-
bour Congress, Association of
Consulting Engineers of Can-
ada and the Canadian Home
Manufacturers Association.

The committee feels that
no other Canadian building
code has been prepared as
competently, has been revised
as regularly and is accepted
as universally as the National
Building Code.

A uniform building code
makes planning, design, and
construction more, economical.

And finally, with general
use of the National Building
Code, problems on * which
thorough research must be
made can be more easily
solved.

The committee also pointed
out that British Columbia has
announced it plans -to make
the National Building Code
obligatory by 1972. In On-
tario, the code is to be adopt-

ed soon. New Brunswick,
Nova Scotia, Alberta and
Manitoba have announced

similar plans.

CMHC used to edit Re-
sidential Standards, then dur-
ing the ’60s the Standards
were incorporated.as Part IX
of the Code. But the Corpora-

tion is still associated with the
National Building Code for
Marcel Lefebvre, former chief
translator at CMHC, trans-
lates and revises it every five
years as he has done since
1950.

in 1971, the committee
decided to adopt one of our
recommendations: the estab-
lishment of a sub-committee
for a French edition, one that
will lead to the composition
of a code of French origin.

Paper houses available in Canada

You've heard of paper
roses, paper dresses, paper
towels and paper tigers, but
would you believe paper
houses? Yes Virginia, they
are now a reality thanks to a
Philadelphia company that has
developed house shells made
of fibre glass and paperboard
that, they claim, builders can
put up at less than half the
cost of conventional construc-
tion.

The key to the design is
extra-strong paperboard made
on standard packaging machin-
ery at a Philadelphia plant.
The board, 5/16 of an inch

A House for $333.

How would you like to
build your own home and
save one-third the cost, two-
thirds the time and three-
thirds the worry? Interested!

How about a readi-cut
five-room house complete
for $333.00 the package,
or a seven-room job for
$1,755.60?

Here’s what you get: sills,
joists, studding, rafters and
ceiling joists all cut to fit;
sub-flooring, building paper,
flooring, clear cedar shingles,
roof sheathing, siding, out-
side finish, lath and plaster or
plasterboard, interior trim,
inside and outside doors, win-
dow and door casings, win-
dow glass, front and rear
steps, mnails
sizes), hinges for all doors,
lock sets, sash hardwood,
flashings, stains, varnishes,
paints (for two coats for in-
side and outside woodwork),
putty, glaziers’ points, oils,
etc., plus detailed erection
plans and instructions and il-
lustrations for erecting.

You profit under this ar-
rangement because you nei-
ther buy nor pay for the 18
per cent lumber waste incur-
red by fitting and framing on
the ground and you pay no
profits to middlemen.

In addition, all material is
absolutely guaranteed to be of

(in all needed

first quality and of sufficient
quantity to complete your
house and to fit perfectly.

For 10 years the Sovereign
Construction Co. Limited,
CPR Building, Toronto, has
saved money, time and trouble
for thousands of home
builders., Every one of these
is a thoroughly satisfied home
owner, and testifies to the
quality, convenience and
beauty of Sovereign’s “Readi-
Cut” houses.

Perhaps you will want to
write for their free catalogue
“B” illustrating and describ-
ing a hundred different designs
of houses of quality. Ship-
ments of “Readi-Cut” houses
are made from mills in
British  Columbia, Ontario
and New Brunswick.

Still interested? Sorry, but
you were born about 60 years
too late. The foregoing is
from a full page advertisement
that appeared in the March,
1916, issue of “Everywoman’s
World” published by Con-
tinental Publishing Co. Limit-
ed, Toronto. If you don’t
believe it, see S. A. Gitter-
man, Senior Adviser, Tech-
nology, Head Office, and “tell
him to his face”.

P.S.—“Sam” is more gentle
than a certain football player
with the Hamilton Tiger-Cats.

Speakers

R. J. Curran, administrator
of the YELLOWKNIFE Office,
spoke to the Yellowknife
Rotary Club, August 18. This
address concentrated mainly
on CMHC and NHA activ-
ities in that town. In addition
to regular members and visit-
ing Rotarians, Bud Orange,
M.P. for the Northwest Ter-
ritories, was in attendance.

Mr. Curran summarized
Corporation activity over
1970 and 1971 with particular
reference to increased activity
of approved lenders during

Platform

the past year. He also dis-
cussed CMHC’s emphasis on
channelling its funds to meet
the needs of the lower income
segment of the Territories’
population.

Norman MacPherson, super-
intendent of Education for the
Government of the N.W.T.,
thanked Mr. Curran for
his address and complimented
CMHC and the services of its
local office. Mr. Curran an-
swered questions from . the
audience at the conclusion of
the meeting.

thick, is a lamination of or-
dinary kraft board, polyethy-
lene film and fibre-glass mat-
ting. The company marks the
10-foot boards lengthwise
seven inches from each edge
and cements another layer of
fibre glass to these outside
strips with polyester resin.

At the building site, un-
skilled workers *crease the
boards along pre-marked
lines, lay them side by side
and staple the seven-inch flaps
together. The flaps thus be-
come beams for a wall or roof
section. Three such sections
stapled together form a mod-
ified A-frame, which workers
coat outside with polyester
resins using paint rollers.

Conventional exterior ma-
terials such as wood or stone
can be added but the shell
itself is fire-retardant and
resistant to rain, sun and
vermin, the company says. It
points to field testing in ex-
tremes of climate as proof:
two years in a low-income
housing project in the Domin-
ican Republic; six months in
Virginia and another six
months in Panama. The
founder of the company that
developed the paper house
began work on the concept
in 1959. Four years later a
version was tested in Southern
California and, under special
license from the state, 1,000
units were put up for migrant
workers. They were used for
seven years before being torn
down.

The houses will support 75
pounds per square foot, the
equivalent of a 10-foot pile of

o

Would yo
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snow and can withstand a
120-mile-an-hour wind. They
can be enlarged by adding
prefabricated panels or string-
ing modules together. Units
vary in size from 400 to 1500
square feet of usable floor
space and weigh between
1220 and 1500 pounds. Erec-
tion costs from four doliars
for the shell to eleven dollars
for a completely finished
model and it takes 40 to 51
hours to erect the exterior
alone. ‘

Wiring and lighting are
installed by conventional
methods and electric base-

board heating is touted as the
easiest to put in place. Chim-
neys and vents are no pro-
blem to cut out. The shell can
be finished on the inside in
the normal = fashion. One
American company offers a
two-bedroom model including
carpeting and shingled ex-
terior for $8,900.

The paper houses are mar-
keted in Canada under the
trade name Unikraft and are
available from a company in
Thornhill, Ontario. Before
giving the houses NHA ap-
proval, the Engineering and
Construction Division wants
more information on their
performance in colder climates
especially with regard to the
effects of water vapour and
condensation. Moisture and
heat can result in warping and
hasten deterioration of wall
and roof. The division also
wants to ensure their fire re-
sistance is equal to that of
wood and establish the limits
of their structural strength.

u believe this house is made of paper? Well it is. The girl's

not though. Serry we can't tell you her name, but she doesn’t work

for CMHC.

Photo — Larry Galanter/PG Industries

Mr. Curran was interview-
ed on the Yellowknife CBC
station August 20. The inter-
view dealt mainly with the
availability of serviced land in
the town and procedures to
be followed when applying for
an NHA loan.

In response to a direct
question concerning the uti-
lization of the lots in the
School Draw Land Assembly
project in Yellowknife, he in-

dicated the Corporation was
investigating use of the re-
maining lots in the develop-
ment for residential construc-
tion. '

® k%

John Stacey, manager of
the SaskaTooN Office, spoke
to the Saskatoon Home
Builders’ Association Septem-
ber 6 on the topic “Trends in
Housing in Saskatoon”.
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- How Perspective is printed

Ever wonder about the
printing process used to pro-
duce Perspective? What hap-
pens to the copy you submit
from the time it’s edited until
it appears in the newspaper?

Perspective is printed by

an outside company to whom
the editor sends the copy once
she has decided on the type
face and column width for
each article.
" The type face generally
selected for the articles is
known as times roman; in
English the size is 10 point; in
French eight point as French
articles, though usually longer
than their English counter-
parts, must be fitted into the
same amount of space.

Each column of the five-
column page is 11 picas or
1% inches wide. = Sometimes
copy is ordered in double
width or 23 picas wide just
for the sake of variety. The
regular feature, A backward
glance, is an example of this.

The copy is typeset by lino-
type, a machine that produces

a metal slug that corresponds

to a single line of type. It is
operated by a keyboard like
that of a typewriter. A large
box above the keyboard is
divided into separate chan-
nels for each letter and, as a
key is pressed, the letter drops
into the galley below, a metal
trough the exact width of the
line.

Glass house

The heating ducts had been
cast in the foundation and
even though insulated, during.
the winter, the ground around
the house was bare of snow
for about four feet. Flowers
were in bloom in the middle
of January!

The first resident of the
house, Globe and Mail re-
porter Alan Dawson, wrote
CMHC after he had lived in
the house for two years, be-
cause he had heard rumours
(erroneous) that it was to be
sold. His letter provides the
most complete documentation
on what-it was like to actually
live in the house. To sum up
his thoughts:

Mr. Dawson felt the pur-
chase of the house would be
a gamble. His main complaint
was leaks. Repairs to the
leaks had been well done, but
he felt they would be a con-
tinuing expense as they seem-
ed to recur. Current leaks
were around the flashing at
the base of the walls.

He also pointed out that no
satisfactory paint had yet been
found for the exterior. When
he wrote the letter, paint was
falling off over the seams in
the wall panels and the entire
exterior needed a .touch-up,
or better still, a complete go-
ing-over, he felt. He suggested
one coat of paint a year in
future.

The heating system was
also a source of complaint.
Mr. Dawson felt the furnace
needed filters or a humidifier
to reduce noise and dust.

Even at this early date, he
had noticed a “couple of
cracks” ‘and wondered if the
house would last for another
five years. Because of the
cracks in the cement floor, he
felt that floors throughout the
house should be covered in
tile despite the considerable
expense that would be en-
tailed in such a project.

(from page 1)

In making these criticisms,
Mr. Dawson also felt he
wanted to praise some features
of the house, if only to ex-
plain why he wanted to buy
it. The house was well laid
out, comfortable and good
looking he said, and he was
willing to pay $2,700 to be-
come the owner — the same
price his mother had paid for
her house in the vicinity
which was larger, but lacked
the neighbourhood amenity of
sidewalks like the ones in the
area of the foam glass house.

Two of the tenants who.

lived in the house had wanted
to buy it, but CMHC had not
wanted to sell for not only
could the Corporation not
guarantee the life of the house,
it expected the owner would
have maintenance problems
because of the unusual meth-
od of construction and the
materials used. Indeed, the
first tenant was asked to sign
a legal document absolving
the Corporation of any re-
sponsibility in the event of
structural failure.

Until 1966, the house held
up well. Repairs to the roof
(which was replaced by one
made of tar and gravel that
year) and the heating system
were deemed normal for a
house of that age. But, by
1968, marked deterioration in
the exterior occurred within a
five-month  period. Several
blisters appeared in the wall
that cracked when pushed;
once water penetrated, the sur-
face finish parted from the
foam glass and lifted the
cheesecloth.

Fortunately, when the cov-
ering was removed, only the
surface skin of the foam glass
was found to be damaged.
To make repairs, a thin coat
of plaster was applied. How-
ever, each time the wall was
repaired, more damage was

(continued on page 5)
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If an error is made, the
entire line must be re-typed
to correct it. These typewriters
are operated by hand and
powered by electricity. They
produce “justified” copy
meaning every line is exactly
the same length and the right
margin is as even as the left.

Once the articles have been
composed, the metal is used
to produce three sets of first
galleys for the editor. Cor-
rections are made on one set
of galleys, another set is used
for a dummy layout to in-
dicate to the printer where the
various articles and photos
are to go. The actual text is
pasted on the pages, photos
are sized and spaces left for
their insertion at a later stage
in the production. Headlines
and cutlines are written.

The layout is returned to
the printer who then produces
page proofs by moving the
metal slugs to the location in-
dicated on the dummy then
printing this layout on news-
print.

These proofs are checked
for errors, then the revised
proofs are produced on good
quality paper, negatives of the
photos  appropriately sized
are pasted in place and the
pages undergo ‘a photographic
process whereby a negative of
the entire page is produced.
This npegative, by what is
called a burning process, is
then used to produce an
aluminum or zinc plate.

Perspective is printed using
the offset technique. Offset
and other forms of printing
where the areas to be copied
do not stand in relief, speed
production and improve qual-
ity in the production of fine
tones.

This process uses a rubber-
covered cylinder between the

TURN AND TURN ABOUT — The im

Using the paste-up as a guide, a printer makes up the pages of

Perspective by setting the metal slugs in place.

plate and the impression cyl-
inders. The plate cylinder
transfers the image to the
rubber-covered cylinder which
“offsets” it into the paper car-
ried by the impression cyl-
inder. This plate cylinder,
with typewritten and pho-
tographic impressions, is co-
vered in a greasy substance
then water is applied to the
plate. When the plate is inked
for printing, following chem-
ical reactions produced by the
water, the greasy parts (the
areas to be printed) accept
the ink and the wet parts do
not. Water washes the areas
not to be printed and only the
impressions created by the
greasy areas are accepted by
the paper.

L

age from the plate cylinder on the bottom ha§ been transferred to

To print a 16-page issue
(eight English, eight French)
the usual size of Perspective,
two sheets of paper are placed
on a cylinder large enough to
accommodate plates for four
pages. Two pages of both
English and French are print-
ed at one time on each sheet.
These sheets are then turned
over and two more pages are
printed on the other side. The
two sheets are folded sep-
arately on a. machine, then
the pages are placed one in-
side the other in numerical
order. The last step in the
process is the cutting of the
top, bottom and right-hand
side of the pages.

Now you know how it’s
done.

the rubber-covered cylinder in the centre which, in turn, transfers it to the impression cylinder on the

top that carries the paper.

Photos — Bill Cadzow/CMHC



Announcements and Notices

Marriages
Goodman-WARREN — Bonnie Warren of the Thunder Bay
Branch, formerly of the Winnipeg Branch, to Wayne Goodman
on May 21.
JOCH-Cordahj — Michelle Cordahi to John A. Joch of the
Hamilton Branch, on August 7. '
Tropea-DORIA — Anna Doria of the Toronto Branch, to
Carmen Tropea on July 10.
PARENT-Parisien — Carrol Parisien to Guy Parent, Printing,
Office Services Department, Head Office, on July 17 in Ottawa.
GAGNE-Ceretti — Carole Ceretti to Gilles Gagné of the Mont-
real/Branch, on June 26. :
Lussier-de MAISONNEUVE — Daniele de Maisonneuve of
the St. Lambert Office, to Serge Lussier on July 3.
Desormiers-GIGUERE -— Manon Giguére of the Montreal
Branch, to Marcel Desormiers on June 26.
DUPUIS-Brisebois — Lise Brisebois to Lucien Dupuis of the
Building Maintenance Section, Head Office on August 14.
MUTSCHLER-Harrity — Jean Patricia Harrity to Hans
Mutschler of the Urban Renewal and Public Housing Division,
- Head Office on July 17 in Dartmouth, N.S.
LAVERGNE-Fortin — Lise Fortin to Richard Lavergne of
Financial Services — Loans and Mortgages, Head Office, on
July 3.

Lavoie-TARDIF — Claudette Tardif of the Monfreal Branch,
to Michel Lavoie on July 17.

(continued on page 8)

Glass house

done and repairs to the ex-
terior were required on a con-
tinuing basis though the house
itself remained structurally
sound. -Damage accelerated
and in 1969, major mainten-
ance was required. The Cor-
poration decided it was time Despite the cracks that had
to demolish the house, check appeared, the tenants were in
the result of the experiment no immediate danger and
and rid the area of a house there was no urgency to de-
that was no longer compatible molish the house. The only
with its neighbours. They all visible deterioration that had
had been altered and im- taken place since 1949 was in
proved in the intervening

(from page 4)

native accommodation, would
permit the Corporation peri-
odic inspection to determine
structural soundness and
would vacate if our personnel
decided it was dangerous to
continue living in the house.

HEAVE HO! — Here's cne way to raise the roof. Apply 600 pounds of

i

won't be able to say to the wall any more: Meet you at the corner.

the cheesecloth covering the
surface, the paint work and
the roof which, you remem-
ber, was of conventional con-

struction and had recently
been replaced.
Nevertheless, when two

years had gone by and the
tenant was still in the house,
the Corporation decided it
could wait no longer. Alter-
native accommodation was
found by CMHC for the fam-
ily and they moved out the
end of July, 1971.

Early on the morning of
September 9, demolition be-

years. However, CMHC had
reckoned without the current
tenant, the third to live in the

house. . .

The father of a percep-
tually-handicapped child, who
the doctors said would not
fare well in the restrictive sur-
roundings of an apartment, he
wrote to his MP and suc-
ceeded in having " demolition
deferred for at least a year
provided he looked for alter-

e

ON THE OTHER SIDE —

When workmen picked at the foam glass,

Resignations
Miss B. M. Vysk of the Van-
couver Branch, on staff sinte
1964.
Transfers

At Head Office: R. LAVER-
GNE, from Microfilming and
Storage, Office Services De-
partment to Loans and Mort-
gages, Financial Services Di-

it fell away in big chunks and revealed the fixtures on the other side

of the wall,

Photos — Bill Cadzow/CMHC

People and Places

vision; G. P. BoLpuc, from
Building Maintenance to Pur-
chasing and Stores, Office

Services Department; D. E.

PALAISY and D. G. GRAVEL-
LE, from the Mailroom to
Microfilming and Storage, Of-
fice Services Department; MRS
C. B. DEesMarAis, from Fi-
nancial Services General, Fi-
nancial Services Division to
the Urban Renewal and
Public Housing Division and
MRgrs. S. C. CORNELLIER, from
Policy Development. Group,
Policy Planning Division to
Administration. In the field:
P. REeBizaNT, from the Fre-
dericton Branch. to attend
York University, Toronto; G.
W. Hiscox, town - planner,
from Harvard University
where he attended courses, to
the Architectural and Plan-
ning Division;” D. P. KING-
SLEY, administrative assistant,
from' the Thunder Bay to
the St. John’s Branch; Miss
N. BASTIEN, from the Mont-
real Branch to the Quebec Re-
gional Office; J. A. ALEXON
from the Prince George Of-
fice to the Calgary Branch.

gan under the surveillance
of S. A. Gitterman, J. W.
Lockwood of the Engineering
and Construction Division at
Head Office and members of

. the National Research Coun-

cil’s Division of Building Re-
search.

Workmen used a jack on the
four corners of the roof and it
took 600 pounds of pressure
before a break in the inside
ceiling indicated the. roof
and walls were -about to part
company. This showed that
despite the ease with which
foam glass crumbles, the man-
ner in which the sections and
panels had been assembled to
form a rigid cellular structure
gave it the required strength.
In fact, a four-inch thickness
of outside wall is all that sup-
ported the roof.

The workmen then began
sawing through the walls to
remove portions of various
sizes for analysis by the Di-
vision of Building Research.
(It didn’t take long for the
saw to lose its teeth.) Then
the windows were removed.

pressure with a jack. Then the ropf

Lift up the wood so we can see the foam glass underneath, Sam

ks

Wooden plinths under the
windows did not reach from
one side to the other and large
cracks were visible at each
end — the first defects that
had .been noticed in the foam
glass which would seem to in-
dicate that water penetration
at those points caused disin-
tegration.

Apart from these cracks,
there was no evidence of mois-
ture in the interior of the
foam glass.

Only one bid for demolition
was received — probably be-
cause the house was unique
and no company. has had ex-

_perience in this type of -de-

molition, therefore no cost
estimate would be available.
This company was paid $845
for the job. The workmen en-
joyed it if one could judge by
the expressions of glee on
their faces when they traced
the outline of various fixtures
through the wall, then pro-
ceeded to pick the wall apart
in just these places to' prove
their outline was correct!

e

Gitterman seems to be instructing the workman.
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Meet Nancy Davnes, editor

All of us are familiar with
our quarterly “Urban Renewal
and Low-Income Housing”,
the Annual Report, the Desk
Book and the various NHA
publications, but they may not
know that these are the re-
sponsibility of Nancy Davies.
The capable and vivacious
Miss Davies has been an
editor in the Information Di-
vision, Head Office, for the
past three years and has been
associated with the Corpora-
tion since 1948.

With her extensive experi-
ence in the field of urban re-
newal, Miss Davies is a na-
tural for the job of editor of
the quarterly. It was the first
duty she assumed when she
arrived back at Head Office
in 1968 after seven years in
the field, first in Hamilton
with the urban renewal and
property management sec-
tions, then at the Toronto
Branch as assistant urban re-
newal officer.

Her career experience helps
in her search for contributors
of suitable articles; she also
reads newspaper clippings on
the subject and “picks the
brains of” the Urban Renewal
and Public Housing Division
at Head Office with whom she
worked for seven years. Var-
ious members of the Cor-
poration’s staff across Canada
have contributed to the mag-
azine and our regional in-
formation officers are of help
in tracking down likely con-
tacts.

All copy is sent to an out-
side printing company on the
25th of each third month.
They design the publication
using the text in column
widths she has ordered and

Nancy Davies reaches for a dictionary as she checks the first galleys

photos with cutlines she has
prepared. The quarterly is
distributed within a month to
six weeks after the material
goes to the printer for the
preparation of the design.
Editing the quarterly oc-
cupies only about 30 per cent
of Miss Davies” working time,
the rest is spent on the mam-
moth job of editing and re-
vising (in English) some
60 Corporation publications.
These include the 40 that are
sent or given away to the
general public and the publica-
tions that are for internal
distribution only such as the
Desk Book and the pamphlets
available from the Personnel
Division on jobs at CMHC
and the pension plan. When
a publication comes up for re-
print once stocks are nearly
exhausted, she checks to see

Twice-cancelled picnic

finally held, enjoyed

by Ruth Bolander

Winnipeg has not been
blessed with the warmest
weather this past summer so it
was only after a great amount
of planning and consultation
with the local weatherman
that Wednesday, August 11,
was picked as the date for the
CMHC Family Day picnic.
As forecast by the executive
of the Staff Club, the day was
warm with temperatures in the
80’s and nary a cloud in the
sky.

The warm weather assured
a good crowd and 78 em-
ployees, family members, and
friends travelled to Summer-
land, a newly-developed beach
resort just nine miles from
Winnipeg. The man-made,
sandy beach and many sports
facilities offered lots of op-
portunity for the active types

to join in fun and games while
a nicely-treed area provided
shade for others who just
wished to relax. Everyone en-
joyed- a lunch of hot dogs,
chips, and drinks. Suckers and
ribbons were handed out to
the top competitors in the
races and egg-throwing con-
test.

Well — take our picnic

setting and transfer it to any
place where a group of
CMHC employees would
gather and you know without
further elaboration that we
had a tremendously satisfying
afternoon. And, best of all,
the children enjoyed them-
selves.
P.S. Actually we only had to
cancel the picnic twice, once
on account of the weather and
once on account of a man-
agers’ meeting.
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if revisions are necessary and
makes the required changes.

The work on the Annual
Report begins in December
and involves a hectic three
months of meetings with di-
rectors of divisions to arrange
for the preparation of articles,
editing of the final text and
consultation with the printer.

A native of Hamilton, Miss
Davies graduated in general
arts from Queen’s University
at Kingston and then began

- studies to become a chartered

accountant. She hated ac-
countancy and, after the first
year of the course, abandoned
the idea of a career in that
field. She went to business

college to take a secretarial

course then came to Ottawa
hoping to land a job in the
Department of External Af-
fairs. Instead, she did secre-
tarial work for the National
Gallery.

When Miss Davies first
came to the Corporation three
years later, she was secretary
to Eric Gold, third in the
chain-of-command after the
president and vice-president.
A two-year stay, then she set
out to work her way around
the world.

She went first to London
where she stayed for a year,
then on to Paris for two years.
The American company she
worked for there arranged a

ancl world trave"er

of the Urban Renewal Quartrly.
Photo — Bill Cadzow/CMHC

transfer to Australia and Miss
Davies set off for Sydney on
a five-week ocean voyage with
stopovers in such exotic ports
as Port Said, Aden, Bombay,
Colombo and the Australian
cities of Perth, Adelaide and
Melbourne.

“After my year in Sydney,
I came back to Canada and
stopped for a few months in
Vancouver, Through CMHC
I got a job interviewing ap-
plicants for a senior citizens’
project in the city; it was one
of the first public housing pro-
jects to be built in Vancou-
ver”, Miss Davies said.

Then she came east again
and joined the Head Office
staff in the Urban Renewal
and Public Housing Division
where she stayed until her ap-
pointment to the Hamilton
Branch.

Miss Davies’ love of travel
and visiting new, exciting
places has not deserted her in
the intervening years and each
annual leave she takes a trip
to far off places that have in-
cluded the Orient, Mexico,
Greece, the Canary Islands
and Morocco.

Before returning to Head
Office in 1968, Miss Davies
spent two months at the
Quebec Branch to improve
her French. She took classes
at Laval University, sitting in
on lectures in French-Cana-

New ventures

for Prairie staff

The Prairie Regional staff
gathered September 3 to ex-
press good wishes to two
members of the staff, Brodie
Anderson’ and Susan Wells,
as they both departed on ex-
citing new ventures. For
Brodie, it was also goodbye
for he has left the Corpora-
tion to attend the School of
Environmental Design at the
University of Calgary. Susan
was just leaving for a short
time — to be matried.

. The Winnipeg CMHC Staft
Club presented Brodie with a
silver beer stein which he as-
sured them would get max-
imum use. The Prairie Re-
gional staff themselves pre-
sented him with a butane
lighter to light the pipe fre-
quently seen in his mouth.

Susan received a number of
stainless steel serving pieces in
her chosen pattern from the
Staff Club while the Regional
staff presented her with a
combination electric can open-
er — knife sharpener. Susan’s
wedding to Brian Pajak was
an event of September 11.

Brodie joined the Corpora-
tion two years ago as a gradu-
ate trainee in the Winnipeg
Branch Office and was trans-
ferred to the Prairie Regional
Office in October, 1970 as an
administrative  trainee. Our
radiant bride, Susan, has been
our receptionist since the Re-
gional Office moved to its new
quarters in Centennial House.

dian history and literature and
“soaking up French as best 1
could”. She has also attended
two three-week sessions at the
Public Service language school
in Quebec City.

Her leisure time is full of
activities. She’s a keen golfer
and a “very amateur” pianist,
enjoys reading and going to
the theatre and concerts. She’s
been sewing ever since’ she
was a small girl and makes
many of her own clothes “as
well as curtains and slipcovers
for her apartment in town and
her weekend refreat — a
waterfront cottage on one of
the smaller Rideau Lakes rear
Ottawa where she can just
relax..

KGIOWI‘IB

by L. T. Wall
Dee Lake Lodge was the

‘place, June 3 and 4 the dates

when the men of the Kelowna
Office and their guests left
troubles behind to go fishing.
The party included E. R.
Collins, L. T. Wall, L. H.
Gatley, M. B. Greenwood, R.
Kelly all from Kelowna, King
Ganong from the Vancouver
Branch, F. E. Hodgson of
Edmonton and Benny Benoit
of Head Office. )

Office enjoys fishing party

The group arrived early on
the evening of June 3 and,
after unpacking, went out on
the lake in a game attempt to
catch their supper. For the
most part, luck was not too
good. Fortunately,” a simple
menu of beer, wine and beans
pourished the inner man.

Early the next morning,
after a wilderness breakfast
prepared by the official chef,
L. T. Wall, everyone packed
a lunch and set out for a

whole glorious day of fishing.

The weather, although not
too warm, was good for fish-
ing and lunch was greatly im-
proved. At the end of the
day, everyone had caught his
two-day limit of 20 fish.

The prize-winners were:
K. B. Ganong — most im-
proved fly-fisherman, F.  E.
Hodgson — largest catch, and
Benny Benoit — travelling
furthest to attend the fishing

party.



Milk Truck Theatre Express brings opportunity to youth from

CMHCer's son

in cast

by Kent Morgan

ELM CREEK, Manitoba
(Special) — The Milk Truck
Theatre Express made its final
delivery today in this sleepy,
south-central Manitoba vil-
lage. What they delivered was
children’s theatre to 50 chil-
dren and adults gathered to-
gether in a small hall on a

D

You're seeing the Invisibie Man!
He's none other than Mr. PSSSST
alias Lang Watson, the star of an
original play written by a friend
of the cast of The Milk Truck
Theatre Express.

warm, but windy, summer
afternoon. To most of the
audience it was their first
glimpse of live children’s
theatre. The laughter and ap-
plause confirmed they liked
what they saw.

Sponsored by both the Fed-
eral and Provincial govern-
ments and helped by various
other groups, the Milk Truck
Theatre Express visited 34
Manitoba towns and villages
this past summer. Eight stu-
dents made up the company
whose prime purpose was to
bring live children’s theatre to
parts of rural Manitoba which
had not previously been ex-
posed to it. Central Mortgage
and Housing Corporation was
represented in the troupe by
Lang and Deborah Watson,
the son and daughter-in-law
of Dave Watson, Branch Su-
pervisor, Prairie Region.

An eagér group of little boys and girls enjoy the

The fast-moving presenta-
tion, just over one hour in
length, is a mixture of song
and story. Plays are enacted,
games are played, poems are
read, songs are sung, and the
audience is encouraged to
take part in the performance.
Children become trees and
flowers, wild animals, thunder
and lightning, and they love
every minute of it.

Most of the material was
written by the cast. Bob King,
the son of well-known Win-
nipeg band leader and enter-
tainment columnist, Jimmy
King, wrote the music and
lyrics for the entire musical
portion of the show: Children
contributed several poems
while the Paperback Players,
a New York children’s theatre
group, provided some material
for adaptation by the Express
cast.

Except for Deborah, the
entire cast was involved with
the theatre before forming the
Milk Truck Theatre Express.
Perhaps that is why she was
saddled with the position of
business manager. Lang has
acted in several high school
and university productions as
well as working in the tech-
nical end of the theatre with
both Rainbow Stage and the
Manitoba Theatre Centre. He
attended the Manitoba The-
atre Centre acting school for
six years.

Two of the group, Sandee
Guberman and Skip Storey,
are studying drama at the
University of Alberta while
Phillip Kusie is working to-
wards a Master in Fine Arts
degree in directing from the
University of Chicago. The
others, Deborah, Lang, Mary-
Lou Storey, Frances Promis-
fow and Bob King are cither
attending university or com-
pleted it last spring.

The idea for forming the
company was the brainchild
of the two married couples in
the troupe, the Watsons and

antics of the Milk Truck Theatre actors.

the Storeys. With the shortage
of summer jobs for students
this past year, the Watsons
were looking for a concept
that would qualify under the
Federal Opportunities For
Youth Program. They dis-
cussed the problem with
Mary-Lou and Skip, who sug-
gested the theatre idea. After
discussing possibilities with
people connected with theatre
in Manitoba, they decided
their best plan was to try to
provide children’s theatre in
rural Manitoba. From this,
the Milk Truck Theatre Ex-
press was born.

The - Federal Government
gave the group a grant of
$9,645 and this was supple-
mented by $500 each from
the Provincial Departments
of Youth and Education and
Tourism, Recreation and Cul-
tural Affairs. The tour was
co-ordinated by the Provincial
Community Recreation Direc-
tor through Community Re-
creation personnel in the var-
ious areas.

According to the group,
their success or failure in any
area was entirely dependent
on the local people. In some
places, their visit was well-

e
E -

L)

The cast of the Milk Truck Theatre in action.

publicized, the performance
was well-attended, and they
were treated royally. In other
spots, they arrived almost un-
noticed, if that is possible in
small prairie communities
where a strange car seldom
goes unnoticed, let alone two

wildly-painted trucks filled
with young people.
The students found the

people of northern Manitoba
the most hospitable. How-
ever, most communities did
their best to make them wel-
come and the majority sup-
plied them with at least one
meal, usually lanch. In some
places, special banquets were
held in their honour. In Snow
Lake, a~man even bought
them a stack of groceries.

The tour lasted from July
5 to August 24 with five days
spent on the road each week
with weekends at home in
Winnipeg whenever possible.
Their longest time away from
home was a trip to northern
Manitoba when they spent
two weeks visiting such well-
known northern communities
as Flin Flon, The Pas, Snow
Lake and Cranberry Portage.

The troupe camped out
during the entire trip. Because
of this, their biggest problem
was the weather as Sunny
Manitoba (according to our
new licence plates) exper-
ienced almost continuous rain
for the month of July. Some
of the girls were not ex-
perienced campers so the first
few days on the road were not
too pleasant. Deborah' says
she would not recommend
camping to future groups of
this type. She feels it would
be best to let each person find
his or her own accommoda-
tion; be it camping, or a hotel
or a billet or just sleeping in
the truck.

A typical day for the Ex-
press saw them pack up their
camp, drive to the site of their
next show, eat lunch, set up,
do the show, and take off to
find another campground for
the night. They operated on a
very tight schedule, especially
when they had a considerable
distance to travel between
performances.

The Milk Truck players
usually performed out of
doors in a park or grassy area
of the community. They were
only driven inside when the
rains came or the wind be-
came too high as it was in
Elm Creek. A high wind
tended to blow down back-
drops and props.

The two trucks that carried
the players and all their cos-
tumes and equipment were
rented for the two months of
the tour. Signs reading “It’s
Good For Kids” and “Mani-
toba Milk Truck Theatre Ex-
press” along with two large
milk bottles were pasted to
the sides of the truck with
contact tape.

Their colorful costumes,
which delighted the children
in the audience, were design-
ed and made entirely by
Mary-Lou Storey. The costu-
mes and props are being
donated by the group to the
Manitoba Theatre Centre.

Although the Milk Truck
Theatre Express has com-
pleted its run for this year,
the players hope it will con-
tinue in the future. They feel
the tour was successful in
bringing children’s theatre to
rural Manitoba. A recent
CBC report on the Federal
Opportunities for Youth Pro-
gram suggested the Express
was the most successful and

{continued on page 8)
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NORTH BAY RECEPTIONIST — To visitors to our office in North Bay, Ella Macmillan is as well-known
as the famous Chief Commanda that cruises Lake Nipissing and the French River. Mrs. Macmillan, mother
of four, has been with the Corperation five years. Her hobby is bridge, bridge and more bridge.

Announcements and Notices

(from page 5)
Beaudin-LACROIX — Gisele Lacroix of the Montreal Branch,
to Michel Beaudin on June 5.
BELANGER-Lacasse — Rachelle Lacasse to Pierre Bélanger
of the Hull Branch, on August 14.
PICHETTE-Bigras — Gaétane Bigras to Alain Pichette of the
Ottawa Branch, on July 10.
Pajak-WELLS — Susan Wells of the Prairie Regional Office,
to Brian Pajak on September 11.
GODARD-Viau — Francoise Viau to Marcel Godard, Printing
Section, Office Services Department, Head Office on August 28.
St. Aubin-MARAZZATO — Emilia Marazzato of the Sudbury
Branch, to Denis St. Aubin on July 31.
Bourdon-VALIQUETTE — Monique Valiquettg of the Mont-
real Branch, to Joseph-Claude Bourdon on June 26.
LAPORTE-St. Pierre — Susan Ann St. Pierre to Denis Laporte
of the Architectural and Planning Division, Head Office on
September 25. '

LABELILE-Marsolais — Christiane Marsolais to Robert Labelle -

of the Montreal Branch, on July 23.
Young-CAMERON — Laura M. Cameron of the Statistics De-
partment, Head Office to William John Young on September 4.
Cardillo-D’ANTONIO — Beatrice D’Antonio of the Winnipeg
Branch, to Gesualdo Cardillo on June 19.
Dunbar-DOUTHWRIGHT — Joyce T. Douthwright of the
Economics and Statistics Division, Head Office to Ronald Dun-
bar on September 17.
Hussey-KANE — M. Louise Kane of the St. John’s Branch
to Roy Hussey on August 28.

Births
MONTPETIT — To Mr. and Mrs. Jacques F. Montpetit a son,
Jason Christopher, on June 15. Mr. Montpetit is employed at
the Windsor Branch.
GROVES — To Mr. and Mrs. Dexter A. Groves a son,
Lachland Scott, on July 15. Mr. Groves is an appraiser at the
Regina Branch.
HAMM — To Mr. and -Mrs. Victor E. Hamm a daughter,
Monika Jean, on July 19. Mr. Hamm is assistant manager of
the Windsor Branch.
MYETTE — To Mr. and Mrs. Denis J. Myette a daughter,
Andrée, on July 27. Mr. Myette is with the Economics and
Statistics Division, Head Office.
LYNCH — To Mr. and Mrs. James Lynch a son, Michael
* Stephen, on August 1. Mr. Lynch is with the Calgary Branch.
KALOTI—Mr. and Mrs. Inderjit Singh Kaloti a son, Maninder
Singh, on May 30. Mrs. Mindy K. Kaloti is on staff at the
Victoria Office.
JARVIS — To Mr. and Mrs John A. Jarvis a daughter, Tracy
Lyn, on August 27. Mr. Jarvis works at the Toronto Branch.
MORIN — To Mr. and Mrs. Paul G. Morin a daughter, Lucie,
on July 8. Mr. Morin is on staff at the Montreal Branch.
RANA — To Mr. and Mrs. Rajendra S. Rana a son, Raj, on
August 4. Mr. Rana is employed at the Hamilton Branch.
LABELLE — To Mr. and Mrs. Charles Labelle a daughter,
Shannon, on July 17. Mrs. Carol Labelle works at the Minister’s
Office.
HUNT — To Mr. and Mrs. William Hunt a son, Michael
William, on March 19. Mrs. Rosella Hunt is with the Kitchener
Office.
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Milk

(from page 7)
worthwhile program in Mani-
toba. Press coverage was ex-
cellent so the group has many
press clippings to prove to
government agencies how well
they were received. The Ex-
press must submit a report to
the sponsoring agencies eval~
uating the project and each
person must also submit an
individual evaluation.

There is no doubt in the
mind of this reporter that the
Milk Truck Theatre Express
project was a success. I've
read the letters from children
across the province thanking
the group for coming to their
community and inviting them
back again next year. The Ex-
press made them laugh and
cry and may have triggered an
interest in the theatre that
many didn’t even know was
there. All I know is I spent
an afternoon in Elm Créek
just laughing and it’s not often
that happens. And 1 dont
mean spending an afternoon
in Elm Creek.

90-year club

W. W. KoBLUK, financial
analyst, Budget and Financial
Analysis Division; Miss R. D.
CROWTHER, senior clerk at
the Toronto Branch and C.
W. PUGSLEY, manager of the
Peterborough Office, have now
worked for the Corporation
for 20 years.

A backward glance

Twenty Years Ago
- After Hours — October, 1951

A nation-wide contest to promote greater interest among
Canadians in the design of home products suitable for mass
production was announced by the Industrial Design Committee.

Products of both wood and aluminum were on the list of
those items for which designs might be submitted and these
included chairs for use in homes, restaurants and offices, writing
desks, door knobs, knockers, letter boxes and house numbers.
A total of $7,000 in prize money was offered.

% * &

Murray Outhet of the Landscaping Department, Head
Office, had recently spent two weeks in St. John’s Newfound-
land in connection with landscaping for Ebsary Estate, Canada’s
first federal-provincial housing project. A local resident who
had done some extensive landscaping on the cemetery, sug-
gested the best method of providing fertilizer for lawn growth
was to mix equal parts of black muck and caplin (the latter are
about the size of overgrown herring) and spread the result as
topdressing. Mr. Outhet tried to explain that the tenants would
probably not appreciate this effort.

* * &

Gerry Redsell of the Mortgage Division was back in Ot-
tawa after a 7,200-mile motorcycle trip that took him from the
nation’s capital to the shores of the Pacific. He visited the
famous sights of Los' Angeles, San Francisco, Reno, Salt Lake
City and Las Vegas and counted the Grand Canyon as a high-
light.

) * * *

The opening of a new playground at CMHC’s Val d’Or
veterans’ project saw tenants’ children between two and 11
choose their favourite playing equipment from a selection of
swings, see-saws, jungle jims, arches and slides. The playground
was sponsored by the local Kinsmen’s Club.

* * kS
Ten Years Ago
Newsletter — October 18, 1961

Mark III, the third in a series of test houses erected by
the National House Builders’ Association with CMHC assist-
ance, was inaugurated by the minister responsible for the Cor-
poration. Accepted building standards and codes were discarded
and all the new construction techniques and products being
evaluated by the association were incorporated into the one
house.

Among the innovations were: fabrication of the roof, wall
and floor in panel form; design of the roof sheathing and ceiling
as part of the structural element; wood foundation; independent
recirculating sewage disposal unit; a low-cost heating and
ventilation system and plastic piping. The residents of Mark III
praised their house and said their one reservation was initial
difficulty with the operation of the sewage disposal unit which
had since been corrected.

The house was designed by S. A. Gitterman, technical
director of the NHBA, who was an adviser in CMHC’s Ad-
visory Group and is now the president’s senior. adviser on tech-
nology.

& * *

B.C. Regional Supervisor R. G. Clauson had been taken
for a ride! Actually, Mr. Clauson was. photographed accom-
panying Stewart Bates Jr., the son of the president, on a chair-
lift up Vancouver’s Grouse Mountain. During a combined
business/holiday tour of Western Canada, Mr. Bates visited
ten CMHC offices and spoke individually to staff in each office.

Head Office Recreation Club

The Anpual CMHC Christ-
mas Dinner-Dance will once
agam be held on Saturday
evening, December 4, 1971
at the Skyline Hotel. Dinner
will be followed by dancing
to the Paul Ruffo Orchestra.

Santa Claus will be the
special guest at. the, CMHC
Children’s Christmas Party
on Saturday afternoon, : De-
cember 11, 1971,  Activities
will begin at 2 p.m. in the
Knights of Columbus Hall on
McArthur Road (behind the
Canadian Tire Store). There
will be a" magician, clowns,
nursery rhyme characters, free

on the move

kY
balloons, candy and gifts for the National Arts Centre to

all. see the Irish Rovers. We hope
Regular Rec Club activities = there will be many more of
have once again started. On these evenings during the

September 13, the After Sup-
per Bowling League began an-
other season at the Preston
Lanes.  On October 4, the
5 O’Clock Bowling League
threw the first balls at the St.
Charles Bowling Alley and
the Curling Club threw their
first rocks on October 30 be-

coming year.

On November 5 the tenth
annual inter-departmental
bowling tournament was held
at the Aladdin and McArthur
Bowling Lanes. A buffet sup-
per was served afterward at
the St. Charles Hall.

For the new year, we are

tween 1 p.m. and 3 p.m. at

~the RCMP Curling Club. -

The first theatre party was

held “on October 26, ‘when

over 50 members gathered at

hoping to organize a Mil-
lionaires’ Nite, a trip to the
Quebec Winter Carnival and
perhaps a trip to the Toronto
Office.
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LA “MAISON DE VERRE"” se décristallise et

trahit le secret de sa fongévité . . . aux “Enfants de P'avenir”.

Photo — Bill Cadzow/SCHL

LA MULTI-PROJECTION SIMULTANEE

A quelques mois de sa distri-
bution, les administrateurs de la
Société ont déja visionné le long
métrage (environ 7 heures) que
réalisait pour nous, en 1969-70,
I'O.NF.

Pour Pinstant, quelques milliers
de pieds de film “jonchent” le par-
quet du laboratoire de montage.
Les séquences retenues illustre-
ront fort bien le caractére urbain
et rural des diverses régions du
Canada. Cette réalisation est "oeu-
vre de M. Jim Carney.

L'usage de I'écran en multi-pro-
jection simultanée permettra aux
spectateurs de constater en un
coup d'oeil la quiétude des ruraux
de la Nouvelle-Ecosse et I'agita-
tion des citadins lorsque secoués
par la confrontation “universitai-
res: — Establishment”.

Le tournage est terminé depuis
assez longtemps. Or, les retards
de production enregistrés sont at-
tribuables & Ia complexité des opé-
rations coupage, montage en mul-
tisprojection simultanée. Mais, le
tout devrait étre terminé sous peu.

A vrai dire, suivant ce procéds,
la “lecture visuelle” n’est jamais
immobile, jamais ennuyeuse. Du
romantique au sensationnel, de
Pimpassible au mouvementé, les

scénes qui se déroulent ne refle-

tent que la vie qui bat chez nous.
Le super-marché perd son appa-
rence insignifiante lorsque mis en
paralitle avec le cadre morbide
des quartiers décadents. Et, ces
gens. bien qui assistent & la re-
présentation de tel ballet ne sont,
en fait, “qu'a une pellicule” au-
dessus de Pindigent.

Toutes ces images réunies cons-
tituent un document saisissant de
réalité. La trame sonore, un fond
musical circonstancié remplagant
tous commentaires, conférera cer-
tes a cette production un cachet
unique.

En 1972, ce méme film pour-
rait &tre présenté au cinéma de
votre quartier, si toutefois une
entente est conclue avec le ré-
seau de distribution Columbia
Pictures of Canada. Par la suite,
une version en 16mm sera en-
voyée aux succursales et bureaux
de la Société, pour servir 4 des

fins éducatives.

Il faut espérer que, des 7 heu-
res de projection actuelles, deux
courts métrages pourront é&tre
tirés, afin de fournir aux étudiants
un spectacle en sons-et-images sur
nos communautés urbaines et ru-
rales . . . de Halifax & Vancouver.

L'HABITATION-SCULPTURE:

rond-point architectural

par: ERIC MINTON

Une telle conclusion se dégage-
rait, si 'on fondait son argumen-
tation sur le nombre des visiteurs
ayant circulé dans Ihabitation-
sculpture, alors que celle-ci “occu-
pait” le Musée des Beaux-Arts de
Montréal. Pas moins de 32,600
personnes avaient déja, peu avant
le jour de cloture de VYexposition
(5 sept.,), franchi le pas de la
rotonde.

Le flot continu de curieux, Ca-
nadiens ou Américains, obligea
Partiste, un certain jour, & con-
solider Pescalier en spirale con-
duisant ‘a2 D'étage supérieur. Or,
cette affluence dépassa toute pré-
diction.

Par ailleurs, Thabitation-sculp-
ture, malgré Toeil critique de ses
hétes de passage, eut fiere allure
du début jusqu'a la fin.

Aprés avoir procédé a Dlinstal-
lation de la “spheére”, les prépo-
sés du service des Expositions
d’Information Canada démonte-
rent le mastodonte. Et, attendu
que cette piéce sculpturale ne fut

~

pas modelée a “coups de plans a
Péchelle”, la présence du concep-
teur Robert Roussil fut requise.
L’opération découplage s'effectua
sans heurt, & la satisfaction des
exposants. ‘

Dés le 14 septembre, la der-
niére section de Phabitation-sculp-
ture s’acheminait vers Pentrepdt.
Le lit de gravier, formant Yassise
similiterre de I’habitacle, fut ba-
layé. Nuile trace de loeuvre ne
subsista.

Heureusement, un film couleur,
tourné au moment du montage

(suite & la page 2) ’
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“EN VERRE”
ET CONTRE TOUS

Au terme d'une expérience de
vingt-trois ans, on a procédé i la
démolition d’'une maison expéri-
mentale construite avec l'assistan-
ce financiére de la Société, i
Ajax, ville industrielle de 1'On-
tario.

C’est en septembre dernier que
“Sam” Gitterman, expert en tech-
nologie, examina comment sé-
taient comportés, au cours de
prés d’'un quart de siécle, les pan-
neaux de mousse de verre utilisés
pour élever les murs de la mai-
son. Une étude approfondie des
fragments de ces panneaux, révéla
que Pensemble aurait pu “survi-
vre” encore une quarantaine d’an-
nées. “Clest aussi solide que le
jour ou ils furent construits!...”
devait conclure M. Gitterman.

La maison avait été construite
en 1948-49 afin de découvrir si
un nouveau. matériau était en me-
sure de remplacer le bois, tradi-
tionnellement utilisé pour édifier
Possature, en réduisant- au maxi-
mum le travail & pied d’oeuvre
et abaissant d’autant le prix de
revient.

Le npouveau matériau devait
étre a la fois solide, rigide et a
Pépreuve du feu tout en résistant
au vent, au passage de la chaleur
et & humidité. 11 devait par ail-
leurs pouvoir s’allier aux maté-
riaux de type classique et avoir
belle apparence. Si un tel maté-
riau, pourvu de telles qualités,
pouvait étre produit a Déchelle
industrielle & un cofit raisonnable,
nul doute qu’'un pas serait franchi
dans la construction de logements
a prix réduit.

La mousse de verre semblait
posséder toutes ces particularités,
étant d’abord 1égére et constituant
un bon isolant. Unicellulaire plus
que véritablement poreuse, glle
devait isoler de lair aussi bien
que de P'ean. A toutes fins utiles,
la SCHL approuva son usage ex-
périmental, en dépit du fait que
la mousse n’était ni spécialement
économique, ni vraiment robuste.
Du fait de sa relative fragilité, on
utilisa deux épaisseurs de ce ma-
tériau, en blocs de 12 sur 18
pouces, pour constituer des pan-
neaux de 4 sur 8 pieds, le tout
recouvert dune gaze spéciale.

L’expérience se matérialisa sous
la forme d’une maison d’un étage,
sans sous-sol, pourvue de deux
chambres, d'une salle de bain,
d’'une salle & manger - living-
room, d’une cuisine et d’'une piece
de rangement. Le toit plat était
construit de fagon habituelle, et
I'espace entre le plafond de pla-
coplitre et le parement de con-
treplaqué était rempli de laine
minérale. Des panneaux préfabri-
qués de mousse de verre de 4

pouces, ainsi que des solives de
méme matiere répartis sur chaque
12 pouces de plafond, consti-
tuaient la charpente interne du
toit, le plancher étant de béton.

Rien ne pouvant étre cloué sur
les murs, les fenétres d’aluminium
et les portes a encadrement de
bois furent fixés dans les parois
4 l'aide de pinces et d’agrafes, ce-
pendant que les fils électriques
étaient encastrés dans la mousse,
dans de petits conduits, le tout
étant enfin recouvert d’un enduit
spécial. Les prises de courant et
les interrupteurs furent mis en
place de la méme maniére, ainsi
que les coupe-circuit. Cette der-
niére opération devant étre toute-
fois approuvée par P'Hydro-On-
tario . . . Les armoires de la cui-
sine et les éléments de la salle de
bain avaient été préfabriqués, il
ne resta plus qu'a élever les cloi-
sons pour compléter ces piéces.
La plomberie était de type tra-
ditionnel, sauf dans le cas de la
tuyauterie souterraine qui fut rac-
cordée avant que la fondation soit
terminée.

Les divers éléments furent as-
semblés sous surveillance, mais
par des ouvriers non spécialisés,
les murs et les cloisons étant
joints & l'aide dun adhésif & base
de latex. De cette fagon, le mon-
tage fut terminé en seize heures
(douze heures pour les murs et
quatre pour le toit), avec laide
de seulement six ouvriers.

En dépit de la rapidité d’as-
semblage sur place, le prix de re-
vient au pied carré s’avéra cofl-
teux et, dans cette optique, I'expé-
rience peu concluante, principale-
ment & cause du prix élevé de
la mousse de verre. A raison de
$17.00 le pied carré terminé, le
prix moyen établi par la LNH
pour les maisons unifamiliales
($8.05 en 1949) était plus que
doublé. L’été, la maison était
excessivement humide, la compo-

. sition des murs ne favorisant pas

I’évaporation et le sol restant
mouillé en permanence. Le pro-
jet, toutefois, présentait des cOtés
positifs.

Portes et fenétres jouaient par-
faitement, preuve que le sous-sol
ne s’était pas affaissé.

Le relevé des coiits de chauffa-
ge démontra que la “maison de
verre” était plus économique que
toute autre, de taille et d’empla-
cement analogues, peut-ftre en
raison de l'absence du bois qui
perd du volume et laisse péné-
trer le froid. Les conduits de
chauffage, par ailleurs, enfouis et
isolés dans la fondation, remplis-
saient si bien leur office quén
hiver la neige fondait autour de la

(suite a la page 35)



A. F. LAIDLAW

M. A. F. Laidlaw fut, de 1959
a 1968, membre du conseil d’ad-
ministration de la SCHL. Aprés
une courte absence, il nous, revient
a titre de conseiller supérieur en
matiére de logements coopératifs.

M. Laidlaw a acquis, tant au
Canada qu'ailleurs, une réputa-
tion enviable en ce domaine. De
1956 a 1958, il travailla a la for-
mation de techniciens qualifiés en

coopération, aux Indes. Ensuite,
et jusqu'en 1968, il agit en tant

que secrétaire général de la Co-

operative Union of Canada. Puis,
de 1968 a 1969, il fut président
de la Royal Commission on the
Co-operative Movement in Cey-
lon. Enfin, avant de revenir a la
SCHL, il dispensa des cours aux
adultes (systémes coopératifs) au

Coady International Institute de

i

Nominations

CHARLES-A. D’AMOUR — nommé
gérant de la succursale de Hull.
I Arrivé a la So-
ciété en 1961,
M. D’Amour
travailla au sein
de la Division
de 1'Organisa-
nisation et des
méthodes au
Siége social
ans, avant d’étre
muté ‘& PAdministration et aux
finances, au bureau régional du
Québec puis 4 Ja succursale
de Montréal, Il fut ensuite suc-
cessivement gérant du bureau de
Moncton (1966) et de celui de
Fredericton (1968). En 1970, il
quitta la Société pour devenir
vice-président de la Société d’ha-
bitation du Nouveau-Brunswick,
mais il revint cette année comme
préposé aux projets spéciaux au
bureau régional du Québec. M.
D’Amour est diplébmé en sciences
commerciales de 'Université d’Ot-
tawa.

L s

pendant trois

MicHAEL B. YOoUNG — nommé
gérant adjoint au bureau de Vic-
i % toria. Bachelier
de 1'Université
Simon  Fraser,
M. Young ar-
riva a la So-
ciété a titre de
staglaire et
commenga son
service a la succursale de Vancou-
ver (1969) avant d’étre muté au
bureau de Cranbrook en 1971.

RosaIRE-H. P1OTTE — nommé gé-
rant de la succursale de Montréal.
Diplomé en art
et en droit de
I'Université de
Montréal, M.
Piotte avait sa
propre étude
d’avocat avant
d’entrer a la
Société en 1966 ou il fit partie du
Contentieux au bureau régional
du Québec. En 1969, il devint gé-
rant de la succursale de Hull.

GEORGE H. HAYWARD — nommé
coordonnateur des activités pour

: la région de
POntario. Arri-
vé a la Société

en 1955, M.
Hayward a été
inspecteur aux

projets de
e £ Gagetown, Pe-
tawawa et Uplands et directeur
du projet de Deep River avant de
se joindre au personnel de la Di-
vision du génie et de la construc-
tion du Siege social en 1961, d’ol
il fut muté a la succursale de To-
ronto. Deux ans plus tard, il de-
vint gérant du bureau d'Elliot
Lake puis, détaché auprés de la
Nova Scotia Housing Commission
a titre de directeur adjoint des
“Field Services” en 1970.

YVAN FERLAND — nommé agent
de développement social au bu-
reau  régional
du Québec. M.
Ferland est ti-
tulaire d’une
maitrise en

sciences socia-
les de YUni-
versité  Laval.

1l travailla d’abord pour le gou-
vernement du Québec comme se-
crétaire au développement du ter-
ritoire, puis il passa au Conseil du
travail de Montréal comme’ direc-
teur de la recherche et responsa-
ble d'un sous-comité a la section
de P’habitation et des affaires ur-
baines du service d’urbanisme de
la ville de Montréal.

Le Club
des 20 ans

W. W. KoBLUK, analyste finan-
cier de la Division du budget et
de l'analyse financiére, MLLE R.
D. CrowTHER, commis supérieur
de la succursale: de Toronto et
C. W. PUGSLEY, gérant du bureau
de Peterborough, ont accompli 20
ans de service.
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I'Université St. Francis Xavier.
Natif de 1la- Nouvelle-Ecosse,
M. Laidlaw se joignait & I'Univer-
sité de St. Francis Xavier dés
1944; il y fut directeur adjoint
jusqu'en 1956, date de son départ
pour les Indes. En 1959, il obte-
nait un doctorat en “Education”

de PUniversité de Toronto.
D’autre part, M. Laidlaw se si-
gnala tant au sein du National
Labour Co-operative Committee
et de lInternational Co-operative
Alliance, que comime responsable
de 1a formation des techniciens en

Australie, en
Amérique Latine, au Japon et au
Nigéria.

Enfin, M. Laidlaw est Pauteur
d’une brochure intitulée: “Train-

coopératives. en

ing and Extension in the Co-
operative Movement” (publié par
I'Organisation pour [’Agriculture
et PAlimentation des Nations
Unies.)

De scribale...

(suite de la page 4)

gnes conventionnels indiquant 2a
Pimprimeur la composition typo-
graphique désirée). Dans le pré-
sent cas, les textes sont compo-
sés a la linotype (machine fondant
d'un seul bloc la ligne) en 8
points (grosseur) Times Roman
(famille de caractéres) pour la
version frangaise, et 10 points
Times Roman pour l'anglaise. La
colonne ayant 11 picas, ou 1 po.
78 (6 picas/po.).

La composition achevée, I'im-
primeur produit une épreuve, a
étre vérifide par le rédacteur ou
le correcteur d’épreuves selon le
cas. De cette premire épreuve
Pon effectuera un montage, dont
I'imprimeur se servira pour la
mise en page typographique. Le
rédacteur y ajoutera, aprés coup,
les titres.

Titres et bas de vignettes, ap-
paraissant sur ledit montage, per-
mettront & 'imprimeur, au moyen
de la photographie, de tirer un
négatif. DO au procédé dit bri-
lage, I'image inversée du négatif
apparaitra en positif sur le “blue-
print”. Ie “blueprint” constitue
Iépreuve finale; une fois celui-ci
approuvé, la plaque ayant servi
a‘le produire passera au britlage,
afin d'étre utilisée pour I'impres-
sion.

PERSPECTIVE est. imprimé
quatre pages a la fois. Le papier
doit étre plié, puis coupé, pour
obtenir un produit fink.

Auriez-vous pu imaginer lire un
jour un journal que vous auriez
vous-méme fabriqué (par la seule
force de votre imagination)?

Monographies

Durant le mois de septembre,
les "deux derni€res monographies
préparées a lappui du rapport
Lithwick furent publiées.

La cinquitme recherche mono-
graphique, “L’avenir urbain”, fut
préparée par MM. Irwin Lithwick,
L. O. Stone, et le regretté A.
Goracz. Cette étude démontre que
Montréal et Toronto constitueront
en l'an 2001, des “mégalopoles”
—- leur population respective at-
teignant alors les 62 millions
d’habitants. Quant a Vancouver,
elle devrait, & pareille époque,
compter quelque 2%  millions
d’habitants.

“Il est essentiel, a déclaré M.
Andras, de tenir compte des in-
cidences sociologiques d’une telle
concentration sur la facon de vi-
vre de nos futurs citadins.”

La sixidme et dernidre mono-
graphie, “Revue des choix en po-
litigue urbaine”, est Yoeuvre de la

firme Lionel D. Feldman and as-
sociates de Toronto. Cette der-
niere étude consiste en une série
d’observations sur les aspects dé-
terminants des politiques urbaines
de pays étrangers. On vy analyse
les pratiques en usage au Canada
jusqu’ici, et tente d'indiquer Ies
domaines dans lesquels nous pour-
rions profiter de l’expérience ac-
quise par d’autres pays.

“Le département d’Etat chargé
des Affaires urbaines désire jouer
le réle de catalyseur au regard
de Iénonciation d’une politique
urbaine nationale, tant et aussi
longtemps que le terme national
ne signifiera pas uniquement fé-
déral.” M. R. Andras terminait
ses remarques par ces mots: “Les
compétences des divers niveaux
gouvernementaux seront respec-
tées, notre département sen te-
nant & stimuler la coopération in-
tergouvernementale.”

COQI‘\OSCO me recepisse

“H est si inhabituel de recevoir de telles lettres, qu'il m’a semblé
que celle-ci pourrait intéresser les gens des autres bureaux.” Voila, en
substance, les paroles que prononga C. L. Henwood, gérant du bureau
de Lethbridge, lorsquil regut, d'un client de la SCHL, le message

suivant:

Messieurs,

Un mot seulement pour vous réitérer mon appréciation a égard
de Yattention qu’a regue ma demande de prét. Il fait bon constater qu’il
existe toujours, & I’époque des ordinateurs, des gens qui vous mani-

festent quelque considération.
Merci encore!

L'HABITATION - SCULPTURE:

(suite de la page 1)

de la “spheére”, demeure. Aussi,
aurez-vous bientdt P'occasion de le
voir . . . d’y deviner les dimen-
sions de Pétonnante personnalité

de Robert Roussil, telle que per-

" cue lorsque, en juin dernier, I’ha-

bitation-sculpture devint le rond-
point de la pensée architecturale.

“CIR-CONFERENCE AU SOMMET": MM. Jean Drapeau, maire de
Montréal, et Alain de C. Nantel, vice-président de la SCHL, ont beau-
coup prisé I'atmosphére de I'habitation-sculpture. Photo — Henry Koro



Code national du batiment

Le mercredi 18 aofit, I’Associa-
tion des architectes de la provin-
ce de Québec, conjointement avec
la section des. ingénieurs-conseils
de la Corporation des Ingénieurs
du Québec et la Fédération de la
"Construction du Québec, soumet-
tait & M. Jean Cournoyer, minis-
tre québécois du Travail et de la
Main-d’Ouvre, un mémoire pré-
conisant I'adoption des “loi né-
cessaires pour que le Code Na-

tional du Béatiment devienne le'

Code du Biatiment uniformément
applicable au Québec”. Voici, tiré
duw dit mémoire les principaux
points évoqués par les organismes
parrainant ce projet:

“De par la composition du co-
mité associé sur le Code National
du Bitiment et des comités tech-
niques qui regoivent Iassistance
du personne] permanent de la di-
vision des recherches en construc-
tion du Conseil National de Re-
cherches, P'objectivité du Code est
assurée.”

“En 1966, lors de la derniére
enquéte détaillée sur [Putilisation
faite du Code National du Biti-
ment, les cités, villes, villages et
autres corporations de la Province

qui faisaient usage du Code Na-

tional du Bétiment en tout ou en
partie comme base de leurs ré-
glements ou a titre de référence
générale représentaient 60% de la
population.”

2

“. .. Yemploi de ce dernier est
recommandé par les’ organismes
suivants: Association of Canadian
Fire Marshals and Fire Commis-
sioners; Canadian Association of
Fire Chiefs; Canadian Building
Officials Association; Association
Canadienne de la Construction;
Fédération Canadienne des Mai-
res et Maunicipalités; Canadian
Home Manufacturers Association;
Congrés Canadien du Travail;
Canadian Underwriters’ Associa-
tion; Société centrale d’hypothé-
ques et de logement; Factory
Mutual Group; Association Na-
tionale des Constructeurs d'Ha-
bitations; Association of Consult-
ing Engineers of Canada; Cham-
bre de Commerce du Canada;
Conseil Canadien des Ingénieurs
Professionnels; Institut Canadien
de Génie; Institut Royal d’Archi-
tecture du Canada; Urban De-
velopment Institute (Canada).”

“Comme on P'a souvent dit, il
n’existe aucun autre Code Cana-
dien du Batiment qui soit préparé
avec une telle compétence, qui
soit sujet & une ré-évaluation aussi
réguliére et qui soit accepté de
fagon si universelle que le Code
National du Batiment.”

“En bref, un Code uniforme
entraine normalement des écono-
mies au point de vue planification,
conception, analyse et construc-
tion.”

“Enfin, plus l'usage du Code
National du Béitiment est général,
plus les problémes sur lesquels
des recherches approfondies doi-
vent étre faites ressortent facile-
ment.”

Le mémoire soulignait en fin
d’analyse: “Mentionnons ici que
la Colombie-Britannique a déclaré

son intention de rendre le Code
National du Bétiment obligatoire
a partir de 1972. En Ontario,
Padoption du Code National du
Batiment est presque réalisée. Le
Nouveau-Brunswick, la Nouvelle-
Ecosse, I’Alberta et le Manitoba
ont également annoncé quelles
avaient lintention d’adopter le
Code National du Batiment.”

La Société se chargeait antre-
fois de la rédaction des normes
résidentielles. Toutefois, & comp-
ter des années 60, les normes ré-
sidentielles furent incorporées au
Code sous la partie IX de ce der-
nier.

Depuis 1950-51, M. Marcel Le-
febvre, alors traducteur en chef
au Siége social, a effectué la tra-
duction et la révision (soit une
fois tous les cing ans) du Code
National du Batiment.

En 1971, le comité associé
(voir plus haut) décidait de se
rendre 3 P'une de nos recomman-
dations: soit la mise sur pied d’un
sous-comité de rédaction fran-
gaise . . . lequel verrait éventuel-
lement a la composition du Code
de conception francaise.

oA

. e .
CHEOPS méme aurait reluqué cette “mini pyramide tronquée”, dite “maison de papier”.

Ll - e

“MAISONS DE PAPIER"

Vous connaissez les fleurs, robes
et chiffons de papier. Mais, saviez-
vous qu'il existe des maisons de
papier? Oui Monsieur! Une com-
pagnies de Philadelphie a déja
édifié des maisons cogquilles, con-
fectionnées en carton et en fibre
de verre, procédé qui, selon Ia
compagnie, réduira de moitié le
colit de la construction.

On obtient le carton usiné, sous

BRICOLEURS?

Construisez vous-mémes! Vous
réduirez le coup du tiers ($333./5
chambres; $1,755.60/7 chambres),

le temps d'exécution de deux
tiers, et vos soucis . . . entiére-
ment.

Voici ce que vous obtiendriez

de la sorte: des seuils, solives,
colombages, chevrons, lattes, pan-
neaux en enduit, boiseries, portes
(intérieures et ext.,), solins, enca-
drements de portes et de fenétres,
chéssis et carreaux; matériaux i
parquet, bardeaux, revétement,
parement, escaliers avant et ar-
riére; clous, charniéres, serrures,
teinture, vernis, peinture (deux
couches & lintérieur et a l'ex.,),
mastic, pointes de vitrier, huiles. ..
Les matériaux requis sont expé-
diés depuis des usines du Nou-
veau-Brunswick, de 1'Ontario et
de la Colombie-Britannique, leur
qualité et leur solidité étant chose
acquise.

Selon cette formule, vous évi-
terez les frais imputables 2 Ila
main-d’oeuvre intermédiaire, et
n'aurez point a payer le 18 pour
cent de perte dii a la mise en
place des matériaux.

Depuis dix ans, la Sovereign
Construction Co. Limited de To-
ronto satisfait les besoins de nom-
breux clients en matiére de mai-
sons préfabriquées.

Vous &tes toujours intéressés?
Vous désirez obtenir leur catalo-
gue “B”, gracieusement! Dom-
mage! Vous avez 60 ans de re-
tard. Le texte précité fut tiré du
mois de mars 1916 de Every-
woman’s World, magazine publié
par Continental Publishing Co.
Limited, Toronto.

Vous en doutez? Vérifiez au-
prés de Sam Gitterman, conseiller
supérieur, Technologie (S. social).

Les orateurs du mois

R. J. Curran, administrateur
du bureau de YELLOWKNIFE,
s’adressait, le 18 aoiit, au Yellow-
knife Rotary Club. L’allocution
porta sur le rdle que joue la-bas
la SCHL; dressant un bilan des
réalisations (1970-71), il nota, au
passage, Paccroissement du volu-
me d’affaires de son bureau et le
nombre grandissant des préteurs
agréés. L'orateur affirma que la
SCHL entend pourvoir aux be-
soins des gens des Territoires du
Nord-Ouest dont le revenu est le
moins élevé.

M. Norman MacPherson, surin-
tendant de I’Education (gouv.,
T. N.-0.), remercia le conféren-
cier, et félicita la Société pour les
services qu'elle dispense & Yellow-
knife.

£ 3 % %
M. Curran fut interviewé, le 20

aolt, sur les ondes de Radio-Ca-
nada a Yellowknife. Ses propos
portérent sur la disponibilité des
terrains et la facon de procéder
pour obtenir un prét aux termes
de la LNH.:

Interrogé sur “Pavenir” des ter-
rains non utilisés dans le cadre
du School Draw Land Assembly
Project, M. Curran précisa que
la SCHL étudie la possibilité¢ de
les déclarer “terrains résidentiels”,

* ¥ *

John Stacey, gérant de la suc-
cursale de SASKATOON, s’adressait,
le 6 septembre, aux membres de
PAssociation des Constructeurs
d’habitations de Saskatoon. Il
aborda la question des tendances

de [I'habitation a  Saskatoon
(Trends in Housing in  Saska-
toon).

forme de panneaux exXtra-longs
(10 pi.), d’une firme locale pro-
duisant des boites d’emballage.
Les panneaux (5/16” d’épais)
sont constitués de papier brut, de
polyéthyléne et de fibre de verre
laminés; A sept pouces des rives,
on ajoute sur le pourtour des pan-
neaux, une couche de fibre de
verre liaisonnée avec de la résine
de polyester.

Sur le chantier, des ouvriers
non spécialisés replient le panneau
le long des lignes marquées
d’avance. Les éléments pliés des
panneaux sont brochés les uns aux
autres pour constituer une poutre.
Lorsque trois panneaux sont ainsi
brochés ensemble, on a un cadre
en A modifié; cette ossature est,
aprés coup, enduite d’une résine
de polyester.

Tout parement conventionnel
(bois, brique, pierre . . .) peut
servir de parement & cette ossa-
ture. Cependant, cette: “coque”,
d’affirmer les promoteurs, demeu-
re en soi imperméable, résistante
aux intempéries et “anti-vermine”.
Drailleurs, cette construction ‘fut
soumise a diverses conditions cli-
matiques, afin de tester sa dura-
bilité (2 ans en République Do-
minicaine; 6 mois en Virginie, et
six autres mois 4 Panama).

L’inventeur effectuait des re-
cherches sur la “maison de pa-
pier” dés 1959. Quatre ans plus
tard, 1,000 unités de logement

(version adaptée) du genre furent
construites en Californie pour les
ouvriers immigrants. Celles-ci ser-
virent 7 ans, avant d€tre démo-
lies.

“maison de papier”.

SORTIE D'UN CONTE DE FEE, nous vous présentons, en pi-imeur,_la
Photos — Larry Galanter/PG Industries

La toiture résiste & une pression
de 75 livres au pied carré (soit,
10 pieds de neige); les murs ne
céderont pas méme sous la pous-
sée de vents de 120 milles &
I’heure. D’autre part, la maison
de papier peut s’agrandir au
moyen de panneaux et modules
entirement préfabriqués. L’aire
habitable varie entre 400 et 1,500
pieds carrés, le poids des maté-
riaux ne dépassant pas 1,500 li-
vres. Aussi, l’édification cofite-t-
elle $4/pi. car. pour la cogquille,
et $11 pour un logement fini. Il
suffit de 50 heures de travail pour
achever l'extérieur . . .

La canalisation électrique est
installée selon les procédés con-
nus, le logement chauffé au
moyen de plinthes chauffantes.
Les cheminées et les évents ne
sont pas difficiles & découper.
L'intérieur peut &tre fini norma-
lement. Une compagnie américai-
ne vend $8,900 des “deux cham-
bres” (tapis et parement de bar-
deau compris).

Les “maisons de papier” sont
mises en marché au Canada sous
la marque de commerce Unikraft.
Une firme de Thornhill, Ontario,
les fabrique: Avant d’approuver
ces habitacles, ,aux termes de la
LNH, la Division du génie et de
la construction requiert plus de
renseignements quant a leur per-
méabilité et résistance a I'humi-
dité, 4 la condensation, et a la
chaleur intense. La division désire
également en savoir plus long
quant 2 la résistance au feu et
a la flexion de ce nouveau ma-

tériau.

PERSPECTIVE — OCTOBRE 1871 — PAGE 3



LE TYPOGRAPHE procéde a la mise en page de PERSPEGTIVE.

De scribale

notre civilisation devint typographique

Collaboration: Pierre-A. Labonté

Prés de onze années de service
au quotidien Le Droit d’Ottawa
— dont cinq & titre de gérant ad-
joint a la production, deux années
a I'Imprimerie Gauvin Ltée (gé-
rant, production), trois années chez
Novalis  (gérant, production),
voili qui répondent de la com-
pétence de M. Pierre-A. Labonté
en matiére d'imprimerie. Rappe-
lons que ce dernier, avant de se
joindre 3 la Société en novembre
1968, occupait le poste de gérant
d’imprimerie & La Parole Ltée de
Drummondville. M. Labonté est
actuellement rédacteur adjoint 2
la Division de l'information.

Nous tenons & remercier M.
Labonté de ses explications per-
tinentes en matiére de procédés
d’imprimerie, lesquelles, nous
0SOns croire, NOUs auront permis
de rédiger un texte a la hauteur.

L’imprimerie joue inéluctable-
ment un role de tout premier plan
dans les rapports sociaux des in-
dividus vivarnt en collectivité. Que
les livres, revues, journaux, dé-
pliants ou fascicules servent 2
des fins de propagande ou de
commerce, il demeure que la
quantité phénoménale d’imprimés
quotidiennement mis en circula-
tion diffusent certaines données
socio-culturelles, certaines idéolo-
gies, lesquelles faconnent nos so-
ciétés. Dcailleurs pour s'en con-
vaincre, il suffirait de consulter
“L’apparition du livre” (coll.,
L’Evolution de PHumanité) de
Febvre et Martin. Cette étude at-
teste de linfluence profornde qu’'a
eue l'imprimerie sur la formation
des marchés et de Porganisation
capitaliste. Mais, c’est vraisembla-
blement dans “La Dunciade” de
Pope qu'il faut chercher 1'épopée
de limprimerie et des profits
qu'en retire ’humanité.

“Pour comprendre ldge de
Gutenberg, de souligner Marshall
McLuhan (“La Galaxie Guten-
berg”, p. 73), il n’est pas super-
flu de se pencher sur les toutes
premiéres phases de la technologie
de Palphabet.” Toutefois, et com-
me le dit McLuhan du but prin-
cipal de son ouvrage, nous nous
en tiendrons & “la phase typogra-
phique de la culture alphabéti-
que” (p. 72). Ceux, pour qui
Thistorique de notre alphabet pro-
pre revét une certaine importan-
ce, liront avec profit “The 26
Letters” d’Oscar Ogg.

Tout en passant briévement en
rétrospective I'évolution de I'im-
primerie, nous verrons # illustrer
notre propos en vous indiquant,
étape par étape, le processus li-
thographique permettant chaque
mois l'impression de PERSPEC-
TIVE.

Bien que la xylographie (repro-
duction de textes et figures a
compter de planches de bois gra-
vées en relief) fut d’usage répan-
du en Europe dés le XIVe siécle,
Pimprimerie n’apparut en Occi-
dent quen 1450 (ou 1456) avec
la publication de la “Bible latine”
de J. G. Gutenberg. Celui-ci rem-
plaga les caractéres mobiles en
bois de Laurent Coster par des
caractéres mobiles métalliques, et
innova en substituant le frotton
par la presse & imprimer. Par
contre, la fonte des caractéres, au
lieu de les graver un & un, fut
imaginé par Pierre Schoeffer.
Méme si la paternité des deux
grandes inventions en cause sus-
cite toujours une polémique, il
reste qu'a pareille époque I'im-
primerie et la typographie ve-
naient de naitre “a 1'Occi-
dent”. En fait, "imprimerie aurait
connu le jour en Chine entre le
VIe et le Ville siécle (cf: “The
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Invention of Printing in China
and its Spread Westward”, T. F.
Carter), sans compter que ces
derniers fabriquérent du papier
bien avant nos ancétres (voir
“The Chinese, Their History and
Culture”, K. S. Latourette).
“ . .. D'histoire du papier est (évi-
demment) distincte de celle de
Pimprimerie, mais il faut bien se
rendre compte que limprimerie
n’aurait pas pu se répandre pour
la peine si on n’avait pas disposé
de ce support”, peut-on lire dans
Foeuvre de A. P. Usher: “Histoire
des Inventions mécaniques”.
L’imprimerie ayant subi chez
nous linfluence américaine, les
multiples métiers connexes & cet
art ont donc adopté une termi-

nologie anglicisée. Ainsi, enten-
dons-nous parler de “layouts,
paste-up, blueprints, picas, ems,

cadrats, quads, non pareils, etc.”.

Trois phases opérationnelles,
faisant appel & laptitude d’arzi-
sans chevronnés, entrent en ligne
de compte, généralement, lors de

Pédition d’imprimés. Ce sont: la

PLAQUE OFFSET et journal en perspective!

\

i

typographie, I'impression et la re-
liure.

La typographie consiste a met-
tre en place les caractéres et cli-
chés, qui enduits d’'un film d’encre
et pressés reproduiront les textes.

L’impression peut s'effectuer
selon trois grands procédés: Pim-
pression  typographique  (letter-
press), VPimpression lithographi-
que (offset), et Ihélitogravure
(rotogravure).

Simple, économique, Vimpres-
sion en direct et/ou typographi-
que — a méme les éléments de
composition en relief — sert aux
tirages moindres. Plus rapide, le
procédé offset tend a le déclasser,
le tirage considérable en exigeant
T'usage.

Faisant appel au principe des
antagonismes entre corps gras et
eau, limpression lithographique
ne nécessite plus le relief des ca-
ractéres. Tous les éléments, im-
primants ou non imprimants, se
retrouvent sur un -méme plan
(dot Tappellation de planigra-
phie). Suivant une réaction chi-

IMPRIME, Perspective est aussitot plié, coupé . . . distribusé.

Photos — Bill Cadzow/SCHL |

mique provoquée par l'eau, seules
les régions imprimantes, préala-
blement encrées, P'eau délavant
les régions non imprimantes, ap-
paraitront sur le papier. Notons
gue PERSPECTIVE est imprimé
selon ce procédé.

L’impression en creux et/ou
Théliogravure repose sur le prin-
cipe de la juxtaposition d’éléments
de méme surface, mais de pro-
fondeur différente. Ce procédé,
servant entre autres a la repro-
duction d’images en relief 2
compter d’un cylindre, n’est en
somme qu’une synthése de la pho-
togravure et de la gravure a la
main.

Enfin, la reliure ajoute & lim-
primé, par sa présentation. Pliage,
coupage, assemblage, brochage, et
pose de la reliure sont les opé-

rations propres a ce stade de
Pédition.
Voyons maintenant comment

se fait PERSPECTIVE.

Rédaction et traduction mises a
part, les textes sont annotés (si-
(suite a la page 2)

]



Faire-Part

Mariages
Goodman-WARREN — Bonnie Warren, de Thunder Bay, autrefois de
Winnipeg, a épousé Wayne Goodman le 21 mai. i
JOCH-Cordahi — John A. Joch, d’Hamilton, a épousé Michele Cordahi

le 7 aoiit.

Tropea-DORIA — Anna Dorfa, de la succursale de Toronto, a épousé

Carmen Tropea le 10 juillet.

PARENT-Parisien — Guy Parent, des Services de bureaux (imprime-

rie), a épousé Carrol Parisien le 17 juillet a

Ottawa.

GAGNE-Ceretti — Gilles Gagné, de la succursale de Montréal, a épousé

Carole Ceretti le 26 juin.

Lussier-de MAISONNEUVE — Daniéle de Maisonneuve, du bureau
de St-Lambert, et Serge Lussier se sont épousés le 3 juillet. ‘
Desormiers-GIGUERE — Manon Giguére, de la succursale de Mont-
réal, et Marcel Desormiers se sont épousés le 26 juin.
DUPUIS-Brisebois — Lucien Dupuis,  de I'Entretien de 1’1mmeub1e
(Siege social), a épousé Lise Brisebois le 14 aofit.
MUTSCHLER-Harrity — Hans Mutschler, de la Rénovation urbaine et
du logement social (Slege social), a épousé Jean Patricia Harrity le 17

juillet & Dartmouth (N.-E.).

LAVERGNE-Fortin — Richard Lavergne, des Services financiers (Préts
et hypothéques), au Siége social, a épousé Lise Fortin le 3 juillet.
Lavoie-TARDIF — Claudette Tardif, de la succursale de Montréal, et
Michel Lavoie se sont épousés le 17 juillet.

Beaudin-LACROIX — Gisele Lacroix, de la succursale de Montreal et
Michel Beaudin se sont épousés le 5 juin.

(suite ala page 7)
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En verre et contre tous

maison et que des fleurs sépa-
nouissaient au mois de janvier...

Le premier résidant, un jour-
naliste du “Globe and Mail”,
s’adressa a la Société apres avoir
passé deux ans sur les lieux,
croyant & tort que la maison al-
lait étre vendue. Sa lettre, en fait,
donnait une idée trés précise des
conditions de vie dans la maison
expérimentale. On peut résumer le
point de vue d’Alan Dawson —
le journaliste — de la fagon sui-
vante: — il considérait P'acquisi-
tion de la maison comme un ris-
que financier a4 prendre et se »lai-
gnait surtout des fuites, principa-
les sources de futures dépenses
selon lui, et en dépit du fait que
des réparations avaient déja été
faites. Il signalait également le
mauvais état de la peinture exté-
rieure et demandait qu’une couche
supplémentaire soit appliqué pro-
chainement,

Le systeme de chauffage lui cau-
sait par ailleurs des inquiétudes
et il estimait que le calorifére de-
vait &tre muni de filtres ou d’un
humidificateur afin de réduire le
bruit et la poussiere. I avait déji
noté Texistence de deux fissures
dans le béton qui recouvrait le
sol, estimait en conséquence qu’un
revétement de carrelage était né-
cessaire {(en dépit de Pinvestisse-
ment important que- I'opération
représentait) et se demandait “si
la maison tiendrait debout encore
cinq ans . . .".

Apart ce relevé des détériora-

tions qu’il avait constatées, Alan
Dawson justifiait son désir d’ac-
quérir la maison par certaines
considérations positives a son su-
jet. L’architecte l’avait bien con-
cue, elle était confortable et de
belle apparence et il se déclarait
prét a débourser $2,700 pour en
devenir le propriétaire. Il signalait
que ce prix correspondait a ce que
sa meére avait payé pour une mai-
son située dans les parages et qui,
bien que plus grande, n’était pas
aussi bien desservie en ce qui con-
cernait les trottoirs.

Deux . des locataires manifesté-
rent leur désir d’acheter cette
maison, mais la Société avait dé-
cliné leur offre, estimant qu'elle
ne pouvait garantir sa durabilité
et que, par ailleurs, un acheteur
possible se verrait confronté a des
probiémes inhabituels de répara-
tion, en raison précisément de la
méthode et des matériaux inha-
bituels utilisés lors de son édifi-

TESTS DE RESISTANCE pratiqués sur la maison

(suite de la page 1)

cation. La SCHL avait méme de-
mandé a M. Dawson de signer
un document 1égal la libérant de
toute responsabilit¢ dans le cas
d’éventuelles détériorations de sa
structure. ¢

La maison devait rester en bon
état jusqu'en 1966. Le toit avait
été remplacé par un agglomérat
de goudron et de gravier et le
chauffage fonctionnait d’une fa-
con satisfaisante, compte tenu de
Page de la maison. Ce n'est qu'en
1968, et dans l'espace de quel-
ques mois, que des fissures exté-
rieures se manifestérent, laissant
la pluie pénétrer a lintérieur, et
détériorant le revétement de
mousse de verre et de gaze.

Des réparations furent prati-
quées a plusieurs reprises, mais
elles - s’avérérent impuissantes a
lutter contre le processus de dé-
térioration de la maison et, en
1969, la Société décida de la dé-
molir et de dresser un constat dé-

Allées et venues

Démissions
MiLLE B. M. Vysg, de la suc-

cursale de Vancouver, embauchée
en 1964,

Mutations

Au Siége social: R. LAVERGNE,
du Service des microfilms et du
magasin, des Services de bureaux,
au Département des préts et hy-
potheques de la Division des ser-
vices financiers; G. P. BoLbpuc,

SOLIDEMENT ASSISE la “maison de verre” n'a cédé 3 Peffritement
que sous l'ardeur du démolisseur.

du Service” de l’entretien de I'im-
meuble au Services des achats et
approvisionnements, des Services
de bureaux; D. E. PaLaisy et D.
G. GRAVELLE, du Triage du cour-
rier au Service des microfilms -et
du magasin, MME C. B. DesMa-
Rrals, des Services financiers géné-
raux de la Division des services
financiers a la Division de la ré-
novation urbaine et du logement
social; MME S. C. CORNELLIER,
du Groupe des programmes de la
Division du plan & IAdministra-
tion. Ailleurs: P. REBIZANT, de la
succursale  de  Fredericton, s’ab-
sentera pour étudier a 1'Univer-
sit¢ York a Toronto; G. W. His-
coX, urbaniste qui étudiait &
'Université Harvard, revient a la
Division de Parchitecture et de
Purbanisme; D. P. KINGSLEY, ad-
joint A I'administration, de la suc-
surcale de Thunder Bay a celle
de St-Jean (T.-N.); MirLe N.
BasTIEN, de la succursale de
Montréal au bureau régional du
Québec; J. A. ALEXON, du bureau
de Prince George a la succursale
de Calgary.

taillé de l’expérieflce.

La maison était alors occupée
par un nouveau locataire — le
troisitme — dont le fils, émoti-
vement inadapté, ne pouvait vivre
en appartement. La Société, & la-
quelle ce locataire s’était adressé
pour une prolongation de son bail,
décida, en raison des circonstan-
ces, de différer la démolition
d’une année, & condition toutefois
quelle puisse procéder a4 des ins-
pections de sécurité et que le lo-
cataire se mette en quéte d'un
nouveau logement.

En dépit des fissures extérieu-
res, la maison ne présentait aucun
danger pour les cocupants et ces
derniers  Poccupérent  pendant
deux ans. En 1971, toutefois, la
Société décida qu'il était temps
de mettre un terme a I'expérience
et trouva un nouveau logement
pour les locataires & la fin du mois
de juillet.

Tot dans la matinée du 9 sep-
tembre, la démolition fut entre-
prise sous la surveillance de MM.
Gitterman et Lockwood (ce der-
nier appartenant & la Division du
génie et de la construction, au
Siége) et en présence de mem-
bres du Conseil national de re-
cherches.

Les ouvriers utilisérent un vé-
rin 4 chaque angle du toit et une

DEMEMBREMENT STRUCTURAL: phase expérimentale que supervise
‘Sam Gitterman,

a carcasse de verre . . .

pression de 600 livres fut néces-
saire pour démanteler la toiture
et les murs, preuve quen dépit
de sa “fragilité”, la mousse de
verre bien utilisée pouvait servir
ala construction de structures ré-
sistantes.

Aprés avoir découpé certaines
parties des murs pour procéder a
Panalyse de leur résistance (la
scie perdant quelques-unes de sés
dents pendant [Popération!), les
démolisseurs s’attaqueérent aux fe-
nétres et aux plinthes de bois, ces
derniéres présentant - des fissures
analogues a celles remarquées
dans la mousse de verre. Aucune
trace de moisissure ne fut relevée
a l'intérieur des parois de mousse
de verre.

Une seule compagnie offrit ses
services pour la démolition, pro-
bablement en raison du fait que
la maison étant si totalement dif-
férente de concept et de nature
qu'une estimation était difficile a
établir. Ce travail rapporta $845
a la compagnie, et beaucoup de
plaisir aux démolisseurs lorsqu’il
s’est agi plus particulierement de
retrouver la tuyauterie dissimulée
dans les murs . . . Bientt, tout

fut consommé et la “maison de
verre” n'existe désormais plus que
dans la mémoire de ceux qui la
titre expérimental.

N

congurent 3

Photos — Bill Cadzow/SCHL
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Mlle Nancy Davies rédactrice en chef

Tous connaissent “la rénova-
tion urbaine et le logement so-
cial”, le “rapport annuel” et les
diverses “publications -~ LNH”
émanant du Siége social de la
Société; mais, trop peu savent qui
en est I'dme. Or, ceux qui depuis
1948 ont pu travailler avec Mlle
Nancy Davies ne seront vraisem-
blablement pas étonnés de savoir
que, dii & sa compétence et a sa
grande ardeur au travail, la res-
ponsabilité de les publier lui en
fut dévolue.

Aprés avoir passé sept ans soit
a Hamilton, soit & Toronto dans
les services de rénovation urbaine,
Mlle Davies revenait au Siége so-
cial afin d’assumer fles fonctions
de rédactrice en chef de notre pu-
blication trimestrielle.

Bénéficiant d'une expérience

enviable en la mati€re, elle peut

donc trouver plus facilement des
collaborateurs, et compiler les
renseignements et documents qui
lui permettent d’en tirer des ar-

ticles de premier plan. L’équipe.

rédactionnelle de langue francaise
se charge évidemment de lui four-
nir les textes pour la partie fran-
caise de la revue. Jusqu'ici, plus
d’'un employé de la SCHL lui a
prété sa collaboration & la rédac-
tion de textes pour “la rénova-
tion urbaine . . .” et indiqué des
sources d’information avisées sur
ces questions.

Les 25 de chaque mois, elle
expédie & un imprimeur de l'exté-
rieur les textes a publier. Celui-ci
se charge de la mise en page, sui-
vant les indications regues et la
revue trimestrielle peut paraitre
cing ou six semaines aprés Ia
phase de la composition.

A noter que ce trimestriel n’oc-
cupe que 30 pour cent du temps
de la rédactrice en chef; par ail-
leurs, elle doit aussi s’occuper de
reviser réguliérement, avec :laide
de ses collégues des services de

avoir entrepris puis abandonné un
ennuyeux cours de comptabilité,
elle suivit un cours de secrétariat.
Venue a Ottawa pour trouver un
emploi au ministere des Affaires
extérieures, elle se ravisa et offrit
ses services a la Galerie nationale.
Trois ans plus tard on la retrou-
vait & la Société en tant que se-
crétaire de M. Eric Gold, secré-
taire de la SCHL. Deux ans
s’écoulerent, avant quelle ne dé-
cidat de partir a la conquéte du
monde.

Ultérieurement, elle " devait 1é-
sider un an a Londres, et deux
ans & Paris. La firme américaine,
qui Yemployait alors, ayant décidé
de 1a muter & Sydney (Australie),
Mlle Davies. visita, tout au cours
des cinq semaines que dura son

IL N'Y A PAS QUE LES EPREUVES nous -chuchote Mile N.

[ Yous

rénovation urbaine et du loge-
ment social.

Mile Davies adore toujours
voyager. Chaque anmnée, elle y
consacre ses vacances. Aussi, a-t-
elle eu loccasion de visiter
P'Orient, le Mexique, la Gréce, les
Iles Canaries et le Maroc.

Peu avant son retour au Siége
social, en 1968, elle fit “escale”
a Québec, afin de suivre quelques
cours publics en histoire et litté-
rature  canadienne-frangaise, &
I'Université Laval. “Yai tenté de
m’immerger le mieux possible”,
ajoutera-t-elle. Enfin, il convien-
drait de mentionner que Mile

Davies. 1l y a aussi la “création”.

Photo — Bill Cadzow/SCHL

Davies a participé, depuis, a deux
sessions de francais de trois se-
maines chacune . . . dans le cadre
des cours dispensés par le Bureau
des langues de la Fonction pu-
blique du Canada dans la Vieille
Capitale méme. . -
Ses passe-temps favoris sont le
golf, le piano, la lecture, les con-
certs et le théédtre. Depuis fort
longtemps Mlle Davies aime bien
coudre; en fait, sa garde-robe et
ses rideaux sont de sa facture, La
fin de semaine, elle se retire dans
sa villa, en bordure de P'un de
lacs Rideaun, afin de se consacrer

a ses “hobbies” et de se reposer.

Programme du Club récréatif (S.s.)

par: Mme Greta Guanbury

13 SEPT. — La ligue de quilles d’aprés souper a entrepris une autre

rédaction, quelque 60 autres pu- Z‘?ple Bocesmquec’ol 1;‘;};:) Sa?::;
blications de la Société. Quarante en, bomoay, ombo, .
de ces publications sont distri- 4u¢ 1es villes australiennes de

Perth, d’Adelaide et de Melbour-
ne.

“Aprés un an de Ttésidence a
Sydney, je revins au Canada; je
débarquai a4 Vancouver. Grice a
la SCHL je trouvai rapidement un
emploi la-bas; en effet, je dus in-
terviewer les personnes deman-
dant A résider dans I'un des tous
premiers ensembles d’habitation
pour gens Agés de la cote du Pa-
cifique”, de dire Mlle Davies. Par
la suite, elle devait travailler au
Siége social a4 la Division de la

buées, sur demande, au public en
général, le reste, s’adressant aux
employés seulement.

Dés le début de 'automne, Mlle
Davies et le comité formé a cette
fin s’attaquent a la production du
rapport annuél de la Société qui
nécessite moult réunions avec les
directeurs de Divisions et des vi-
sites successives a [Pimprimeur,
durant en moyenne trois mois.

Native d’Hamilton, Mlle Davies
est diplomée é&s Arts de I'Univer-
sit¢ Queen’s de Kingston. Aprés

Y

Mieux vaut tard que jamais

par: Ruth Bolander
" Winnipeg n’a pas connu, cet été, un climat idéal. Cependant, apreés

miire réflexion, le 11 aoiit fut choisi jour de pique-nique. Tel que prédit

par les gens du Club, le mercure atteignit alors 80°.

Quatre-vingts employés, accompagnés de parents et amis, se ren-
dirent & Summerland — plage nouvellement aménagée, & 9 milles de
Winnipeg. Ce site merveilleux permet aux plus actifs de s’ébattre, et
aux amateurs “d’ombre” de se détendre. Tous se délectérent de “hot
dogs”, de croustilles et d’eaux gazeuses . . . alors que les sportifs (cour-
ses & pied, épreuve de Iéchange des oeufs . . .) regurent des sucettes
et des breloques en guise de consolation.

Tenez! — Comparez notre pique-nique & d’autres organisés par
des employés de la SCHL, et vous conviendrez que nous nous sommes
payé du bon temps. Et qui plus est, les enfants en sont revenus en-
chantés.

P.S. — L’événement fut remis deux fois déja . . . a cause du temps,
et d’'une réunion des gérants.
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saison a la salle de quilles Preston.

4 OCT. — La ligue de quilles de cinq heures a fait de méme sur les
pistes de la salle St-Charles.

26 OCT. — Cinquante membres du club ont assisté a I'une des repré-
sentations des Irish Rovers, au Centre national des Arts. D’autres
spectacles leur seront offerts d’ici peu.

30 OCT. — Le club de curling a repris ses activités au RCMP Curling
Club.

5 NOV. — Le 10e tournoi de quilles interdépartemental a eu lieu au
Aladdin and McArthur Bowling Lanes. Un buffet froid fut en-
suite servi a la salle St-Charles.

4 DEC. — Le diner dansant des Fétes aura lieu 4 I’hétel Skyline (or-
chestre: Paul Ruffo).

11 DEC. — Le Noél des enfanis aura lieu (dés 2 h.) a la salle des
Chevaliers de Colomb, Chemin McArthur. Clowns, ballons, bon-
bons et cadeaux .. . tout y sera.

A VENIR — Nous espérons organiser une autre Soirée des Millionnai-
res, un voyage au Carnaval de Québec . . . et, peut-étre, une
randonnée & la succursale de Toronto.

L'équipe revint plus “ins-truite” ...

par: L. T. Well .

Les 3 et 4 juin, des, employés de Kelowna et leurs amis se rendaient
au Dee Lake Lodge. Etaient du groupe: E. R. Collins, L. T. Wall, L. H:
Gathy, M. B. Greenwood, R. Kelly (tous de Kelowna), ainsi que King
Ganong (succ., Vancouver), F. E. Hodgson (succ. d’Edmonton}, et
Benny Benoit (Sigge social).

Tous arrivérent t6t dans la soirée du 3. Ayant déballé leur équipe-
ment, ils tentérent de “se pécher un souper”. Pas de chance! ils durent
se “retaper le Canadien” 2 la biére, au vin et aux féves au lard.

Tét le lendemain, aprés un petit déjeliner rustique a la‘L. T. Wall,
chacun, provision en main, s’embarqua.

La température était clémente. En un seul jour, nos comperes pri-
rent leurs 20 poissons (limite permise pour deux jours).

Méritérent un 'prix: K. B. Ganong — péche & la mouche —, F. E.
Hodgson — plus grosse prise —, et B. Benoit — pour s'étre déplacé
d’aussi loin.

Hommage posthume 3

PIERRE LAPORTE

Le mercredi 20 octobre, Ie
ministere des Postes émettra un
timbre gravé¢ a leffigie de feu
Pierre Laporte, commémorant
ainsi le cinquantiéme anniversaire
de la naissance du regretté minis-

tre du Travail du Québec.

Pierre Laporte naquit & Mont-
réal le 27 février 1921, Bachelier
¢s arts du college I'’Assomption et
diplomé en droit de I'Université
de Montréal, il fut recu membre
du Barreau de la province de
Québec en 1945. Cette méme
année, Pierre Laporte épousait
Mlle Frangoise Brouillet.

Apres sétre signalé a la vice-
président de la Jeune Chambre de
commerce de Montréal, il devenait
journaliste et, subséquemment,
courriériste parlementaire (a
Québec) pour “Le Devoir”.

Elu a YAssemblée nationale
pour la premiére fois le 14 décem-
bre 1961, il devait occuper par la
suite de muiltiples fonctions minis-
térielles tant aux Affaires munici-
pales quaux Affaires culturelles,
au Travail et a la Main-d’oeuvre
qu'a PImmigration. Devenu chef
parlementaire en 1970, Pierre
Laporte s’avéra tres tot la clef de

volte du cabinet nouvellement
constitué.

; . 0
; Pierre Laporte 1921 -
}3’ 1870
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Le ministére des Postes, dans
un communiqué de presse quil
publiait (20/9/71), précisait que:
“Le nom de M. Pierre Laporte a
été signalé d’une facon inattendue,
a’ lattention du monde entier
quand, & l'automne de 1970, le
ministre du Travail du Québec a
connu une fin tragique et préma-
turée aux mains de ses ravisseurs
terroristes.”

Evidemment, et nous n'insiste-
rons jamais assez sur le fait que
cet hommage posthume ne tend
pas - a raviver, dans Pesprit des
Canadiens, les mornes événe-
ments d’octobre. Tout au moins,
ce geste témoignera-t-il du; senti-
ment de vénération, que nous
partageons tous, & Pendroit d'un
héroique politique pour qui le
sens de la démocratie n’aura
jamais fait défaut.

(Rappelons que: “M. George
A. Gundersen, d’Ottawa, a exécu-
té le dessin “du timbre i 1la
mémoire de M. Laporte d'apres
une photographie prise, par M.
Michel Giroux, de Montréal.” —
communiqué précité )



THEATRE EXPRESS...

Malgré les réserves préalables et les “critiques de parcours”
notoires obscurantistes, perspectives-jeunesse a ouvert la voie a une toute
nouvelle forme de “décongestion administrative” et de “conscientisation

populaire”.

Eu égard a Fincidence socio-culturelle du programme, nous avons

cru bon vous signaler une “entreprise-groupe”

participé par le biais.

par: Kent Morgan

ELM CREEK — Le
Truck Theatre Express”

“Milk
a donné

sa derniére représentation. A la
tombée du rideau, les rires qui
avaient un instant égayé enfants
et adultes de cette coquette loca-
lit€ sud-manitobaine se transfor-
mérent en applaudissements nour-
ris.

Ty, »
FOI DE CERVANTES, VOILA MON
CHEVALIER DE LA TRISTE
FIGURE! L’écrivain espagnol et
admiré le doigté de Lang Watson.

Subventionné, essentiellement,
par les gouvernements fédéral et
provincial, le M.T.T.E. (théatre
populaire pour enfants) effectua,
Iété dernier, une tournée de quel-
que 34 municipalités manitobai-
nes. Mise sur pied par huit étu-
diants, dans le cadre de Perspec-
tives-Jeunesse, la troupe avait

PANTALON sois plus avare

a laquelle la SCHL a

pour but de porter littéralement
le “théatre-participation aux ru-
raux. Le “groupe des Huit” se
compose de: Bob King (fils du
réputé chroniqueur de spectacles,
Jimmy King), Lang et Deborah
Watson (fils et bru de Dave
Watson, contrdleur des succursa-
les, région des Prairies), Skip et
Mary-Lou Storey, Frances Pro-
mislow, Sandee Guberman et
Phillip Kusie.

D’une  durée
d’'une heure, les “spectacles-
éclairs” offerts sont autant du
vaudeville FIN XVIle que du
“théatre-participation” FIN XXe.
En effet on y joue, récite, chante,
danse, mime, ou alors les specta-
teurs-figurants s’y travestissent en
arbres, fleurs, fauves, tonnerre et
foudre.

L’acteur écrit les piéces de son
répertoire. Hormis quelques oeu-
vres attribuables 4 Bob King, le
Paperback Players de New York
(autre théatre pour enfants) leur
a fourni, pour adaptation, certai-
nes piéces et morceaux appropriés.

Tous ces acteurs, & I'exception
de Deborah (manager, incidem-
ment, du M.T.T.E.}, avaient ac-
quis, soit au collége soit a I'uni-
versité, une certaine expérience
théatrale. Par exemple, Lang se
familiarisa avec le “métier des
planches” au conservatoire d’art
dramatique du Manitoba Theatre
Centre.

Le succes ou linfortune d'ume
troupe dépend de P'accueil du pu-
blic. Ici on nous recevait a bras-
ouverts, 1a on nous inograit tota-
lement. Mais, régle générale on
eut certains égards A notre en-
droit. Ces attentions, notamment
dans le nord-manitobain (Flin
Flon, The Pas, Snow Lake, Cran-
berry Portage, par exemple), se
traduisaient souvent par un dé-
jeliner, un banquet de circons-
tance ou simplement un bifteck
offert sans cérémonie.

Notre saison dura presque deux
mois, soit du 5 juillet au 24 aofit.
Voyageant - constamment (5 jours

approximative

RIDEAU!

ARLEQUIN, COLOMBINE, SCARAMOUCHE et cie *“tombent les masques”.

sur 7), nous ne passions que les
weekends a la maison (Winni-
peg). Monter et démonter les dé-
cors, camper et repartir, manger
et dormir (?), répéter et nous
produire . . . constituait notre ho-
raire. .
D'ordinaire nous jouions sur le
plancher des vaches. ‘Mais, lors-
que le FAMEUX soleil du Mani-
toba (cf; le “Sunny Manitoba”
des plaques d’immatriculation) ne
daignait pas se montrer le bout
du nez, il nous fallait bien jouer
dans les roulottes. Ces deux ca-
mions-roulottes, loués pour la pé-
riode estivale, et ainsi placardés
“It’'s Good For Kids” et “Mani-
toba Milk Truck Theatre Ex-
press”, nous servirent tantét de
couchettes, parloirs, dinettes, de
salle de répétition ou des costu-
mes et accessoires, et de plateau,
bien sir. A noter que les costu-
mes furent dessinés par Mary-Lou,
alors que les accessoires nous fu-
rent donnés par le Manitoba
Theatre Centre.

Bien que le rideau soit tombé,

les acteurs, les autorités et les en-
fants surtout esperemt que - le
M. T.T.E. reprendra la route l'an
prochain.

de ton petit auditoire!

Faire-Part

(suite de la page 5)

BELANGER-Lacasse — Pierre Bélanger, de la succursale de Hull, a
épousé Rachelle/ Lacasse le 14 aofit.

PICHETTE-Bigras — Alain Pichette, de la succursale d’Ottawa, a épou-
sé Gaétane Bigras le 10 juillet.

GODARD-Viau — "‘Marcel Godard, de I'Imprimerie (Siége social), a
épousé Francoise Viau le 28 aofit.

St-Aubin-MARAZZATO — Emilia Marazzato, de la succursale de Sud-
bury, et Denis St-Aubin se sont épousés le 31 juillet.
Bourdon-VALIQUETTE — Monique Valiquette, de la succursale de
Montréal, et J.-Claude Bourdon se sont épousés le 26 juin. )
LAPORTE-St-Pierre — Denis Laporte, de P'Architecture et de 1'urba-
nisme (Siége social), a épousé Susan Ann St-Pierre le 25 septembre.
LABELLE-Marsolais — Robert Labelle, de la succursale de Montréal,
a épousé Christiane Marsolais le 23 juillet.

Young-CAMERON — Laura M. Cameron, de la Statistique (Sitge
social) et John Young se sont épousés le 4 septembre.
Cardillo-D’ANTONIO — Gesualdo Cardillo a épousé le 19 juin Béa-
trice D’Antonio, de la succursale de Winnipeg.
Dunbar-DOUTHWRIGHT — Ronald Dunbar a épousé le 17 septembre
Joyce T. Douthwright, de ’'Economique et de la Statistique (Siége so-
cial).

Hussey-KANE — Roy Hussey a épousé le 28 aolit M. Louise Kane, de
la succursale de St-Jean (T.-N.).

Pajak se sont épousés le 11 septembre.

Naissances
MONTPETIT — Jacques F. Montpetit, de la succursale de Windsor,
est pére d’'un garcon depuis le 15 juin; le bébé a été baptisé Jason Chris-
topher.
GROVES — Dexter A. Groves, évaluateur de Regina, annonce que son
garcon Lachland Scott est né le 15 juillet.
HAMM — Victor E. Hamm, gérant adjoint de la succursale de Wind-
sor, est pére, depuis le 19 juillet, d’'une fille, Monika Jean.
MYETTE — Denis J. Myette, de I’Economique et de la Statistique, a
annoncé la naissance d’une fille, Andrée, le 27 juillet.
LYNCH — James Lynch, de la succursale de Calgary, est pére, depuis
le premier aofit, d'un garcon nommé Michael Stephen.
KALOTI — Mme Inderjit Singh Kaloti, du bureau de Victoria, a donné
naissance & un garcon le 30 mai; il s’appelle Maninder Singh.
SODERBERG — John L. Soderberg est devenu le pére d'une fille,
Hillary, le 20 mai. 11 travaille au bureau de Yellowknife.
JARVIS — John A. Jarvis est pére depuis le 27 aolit d’'une fille, Tracy
Lyn. Il travaille & la succursale de Toronto.
MORIN — Paul G. Morin est 'heureux papa d’une fille, Lucie, née le
8 juillet. 11 travaille & la succursale de Montréal.
RANA — Rajenda S. Rana, de la succursale d’Hamilton, est pere, de-
puis le 4 aofit, d'un garcon nommé Raj.
LABELLE — Mme Charles Labelle, du bureau du ministre, 2 donné
naissance a une fille, Shannon, le 17 juillet.
HUNT — Mme William Hunt a donné naissance & un gargon, Michael
William, le 19 mars dernier. Elle travaille au bureau de Kitchener.
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RICHARD “DICK” LABERGE se tord de rire. Lorsqu'on féte ses 25 ans de service, en compagnie de ses
coliégues (Dép., de la statistique), on peut bien se permettre une ou deux contorsions.

i

Gv

PRIMAUTE DE L'ISBA EN “PASSE T-ROUBLE™ L'habitation soviétique s’américaniserait-elie? On ne

Photo — Bill Cadzow/SCHL

saurait dire. Pourtant, le 29 septembre dernier sept hauts fonctionnaires russes visitaient le “KANADA",
en vue de s'y renseigner sur la préfabrication et Pinstallation des maisons mobiles. M. H. W. Hignett

s'entretient avec ses hétes . . . en toute camaraderie.

CLEM BISSON responsable de ia campagne de la Fédération des
oeuvres 2 {a succursale de Hull recoit un trophée-mérite des mains
du président de la Société. Excéder de 220 pour cent son “objectif-
groupe” . . . quel record! Photo — Betty Taylor/SCHL
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25 ANS DE SERVICE ga se féte.
Et Graham ‘Smith, Division du
génie et de la construction, y
prend un MALIN plaisir.

Photo — Betty Taylor/SCHL

Rétrospective

Il y a vingt ans
After Hours — Octobre 1951

L’'Industrial Design Committee instituait un concours national de-
vant promouvoir, parmi les Canadiens, le design de produits domesti-
ques de production industrielle.

Les “bois” et “aluminiums”, servant & confectionner chaises et
bancs domestiques ou commerciaux, ainsi que les pupitres de bureay,
poignées de porte, gongs, boites & lettres et numéros civiques, étaient
des matériaux recevables. Environ $7,000 furent remis en prix.

M. Murray Outhet, du Département d’aménagement paysager (S.
social), a passé deux semaines a St-Jean, Terre-Neuve, dans le cadre
du programme d’aménagement de Ebsary Estate (premier ensemble do-
miciliaire de compétence fédérale-provinciale). L'un des résidants, ayant -
déja participé a l'aménagement d’un cimetiére, suggéra une meilleure
méthode de fabrication de Pengrais & gazon. L’opération consistait 2
méler une quantité équivalente de fumier noir et de capelans (de la,
taille du hareng), et de semer, le tout comme de la fumure. M. Outhet
tenta d'expliquer que les locataires n’aimeraient peut-&tre pas cette

suggestion.

# * *

!

Les gagnants du troisiéme tournoi de golf annuel du Siége social
étaient: HOMMES — Jeff Stirton (deuxiéme; plus petit compte brut);
Jim MacGowan et Mell Moxness (plus petit compte brut); Tom Ex-
tence, Jean Benoit et John Watson (ex equo pour le plus petit compte
net). FEMMES — Fran Leeney {(deuxieme; plus petit compte brut);
Elaine Goodman (deuxiéme; plus petit compte net). M. George Hunt
fut de I'équipe qui défit les huit équipes des autres divisions et dépar-
tements du Siége social.

Gerry Redsell, Division des hypothéques, est de retour a Ottawa,
aprés un périple de 7,200 milles effectué & motocyclette. Entre Ottawa
et la cOte du Pacifique, il a donc visité Los Angeles, San Francisco,
Reno, Salt Lake City, Las Vegas et le Grand Canyon.

* % &

Un préteur agréé de Terre-Neuve se souciait assez peu d’examiner
en détail les plans qu’il soumettait & la SCHL. A preuve, cette anecdote:
— L’architecte avait imaginé une salle de bain nouveau style. En plus
de 1a porte d’accés, une double porte, donnant sur la chambre des trois
jeunes filles de la maison, permettrait aux intéressées de “sauter” dans
le bain depuis leur chambre. Cet agencement devait conférer au dit
lieu plus d’intimité. Cependant, les plans originaux ne faisaient aucune-
ment mention des complications pourtant prévisibles.

* b %

Gerry Purchase, évaluateur a la régionale des Prairies, nous revient
aprés un cours de quatre semaines en évaluation dispensé & I'Univer-
sité Southern California de Los Angeles. M. Purchase est évaluateur en
chef adjoint a la Soc.été.

! *® * ES

Lors de l'inauguration du terrain de jeux de la résidence des an-
ciens combattants de Val d’Or, chacun a pu voir les résidants, jeunes et
vieux, s'en donner & coeur joie sur les balangoires et bascules, glissoires
et arceaux. Le terrain de jeux fut commandité par le club Kinsmen local.

* * %k
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3 ) Newsletter — 18 octobre 1961

La MARK HI, troisiéme maison expérimentale édifiée par 1’Asso-
ciation nationale des constructeurs d’habitations (et subventionnée par
la SCHL), fut inaugurée par le ministre dont reléve la Société. Les
normes résidentielles furent mises au rancart, au profit de techniques
nouvelles de construction et de matériaux récemment mis au point.

Au nombre de ces innovations, notons: la confection de toits, murs
et planchers en panneaux; lincorporation a l'ossature du revétement
des plafonds et toit; les fondations en- bois; un appareil assurant la dis-
persion des eaux d'égout par recirculation; des systémes de chauffage
et de ventilation peu cofiteux et, une tuyauterie en plastique.

Les résidants de MARK III se dirent enchantés de leur habitation,
leur seule doléance ayant trait au systéme d’égouts. Or, cette défectuosité
fut vite corrigée.

MARK III fut congue par M. S. A. Gitterman, directeur technique
de PANN.C.H. M. Gitterman, actuellement conseiller supérieur en tech-
nologie (SCHL), agissait a cette époque & titre de conseiller au sein
du Groupe consultatif de la Société.

% * *

R. G. Clauson et Stewart Bates Jr. (fils du président) furent pho-
tographiés en téléphérique & Grouse Mountain. Effectuant une “tournée”
de I'Ouest canadien, M. Bates adressa la parole aux employés de quel-
que dix bureaux de la Société.

* * *

Le ministre de I'Habitation et des Affaires intergouvernementales
de Trinidad-Tobago visitait le Canada récemment. Cette visite orga-
nisée par la SCHL dura dix jours. Jock McCulloch, alors conseiller
auprés du ministre visiteur accompagnait ce dernier. A Toronto et a
Montréal, notre invité fut accompagné par MM. A. D. Wilson et Hector
Saint-Pierre alors respectivement directeurs régionaux.

* £ *

W. A. Sheridan, chef adjoint au Département du personnel et W.
G. O'Reilly, gérant de la succursale de Calgary, suivirent, cet été, un
cours de gestion et d’administration générale. M. Sheridan est actuelle-
ment directeur adjoint de la Division du personnel, et M. O’Reilly est
toujours gérant a Calgary.



